Installations- und Betriebsanleitung

Sehr geehrter Kunde!
Mit der Wahl fiir ein VC Produkt haben Sie sich fur
ein professionelles Gerat entschieden,
das hochste Qualitat und Zuverlassigkeit gewahrleistet.

Bitte lesen Sie die nachfolgenden Hinweise vor
der Installation bzw. Inbetriebnahme genau durch, damit Sie
in den vollen GenuB aller Produktvorteile kommen.

Art. Nr. 15540
Art. Nr. 15790

© Anderungen in Technik, Design und Ausstattung vorbehalten

konzipiert fur professionelle Videosysteme

VC-Videocomponenten....



Installations- und Betriebsanleitung

Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Installations-und Betriebsanleitung vor Inbetriebnahme sorgfaltig durch!
Damit werden eventuelle Schaden durch nicht sachgemaRen Gebrauch vermieden.

¢ Beachten Sie die am Gerat angebrachten Warnhinweise.
¢ Die Gerate durfen nur in nicht explosionsgefahrdeten Bereichen eingesetzt werden.

® Bevor Sie das Netzteil anschlie3en, achten Sie darauf, dass die Spannung und Stromaufnahme vom
Netzteil der Spannungsangabe des Gerates entsprechen.

® Schalten Sie die Gerate, wenn sie stark abgekuhlt sind, in warmen Raumen nicht sofort ein, da die
Gefahr von Kondenswasserbildung besteht.

® Achten Sie in unmittelbarer Nahe der Gerate auf ausreichende Luftzirkulation. Luftungsoffnungen dir-
fen nicht verdeckt sein oder durch Gegenstande abgedeckt werden.

« Offnen Sie nie das Gehause unter Spannung (Stromschlaggefahr!). Reparaturen diirfen nur von
geschulten Technikern durchgefuhrt werden. Im Inneren des Gerates befinden sich keine Teile, die
Sie selbst reparieren konnten.

e Schalten Sie sofort die Stromversorgung aus, wenn das Gerat nicht ordnungsgemal zu arbeiten
scheint, merkwirdig riecht, Rauch aus dem Gerat kommt oder Flussigkeiten ins Innere gelangt sind.

¢ Reinigen Sie die Gerate nur mit einem trockenen, weichen, fusselfreien Tuch.

* Heben Sie diese Betriebsanleitung zusammen mit dem Gerat auf. Wenn Sie das Gerat an Dritte
weitergeben, geben Sie bitte auch die Betriebsanleitung weiter.

Anderungen in Technik, Design und Ausstattung vorbehalten
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Installations- und Betriebsanleitung

1. Funktionen

Art: 15540

Digitaler H264 Quadplex Video Langzeitrecorder fir max.
4 Videoeingéange, inkl.Motion, Netzwerk, VGA, SMART

Funktionen:
D1 Auflésung bei 25 Bildern pro Kanal

USB-Anschlisse fir Mausbedienung oder Datenauslagerung
auf USB-Stick und externe Festplatte

MNetzwerkanschluld RJ45 far Zugnff tiber Software (Single Client, Multi Client)
oder Browser (Internet Explorer)

Verbindung mit iPhone - App
Zeitplangesteuere Aufzeichnung (Woche / Tag / Stunde)
SMART-Funktion zur Festplatienfehlerkontrolle

VGA-Ausgang (1280 x 1024)
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Art: 15790

Digitaler H264 Quadplex Video Langzeitrecorder flir max.
16 Videoeingénge, inkl.Motion, Netzwerk, VGA, SMART

Funktionen:

USB-Anschlisse fur Mausbedienung oder Datenauslagerung auf
USB-5Stick und externe Festplatie

MNetzwerkanschiuld RJ45 fur Zugriff dber Software (Single Client, Multi Client)
oder Browser (Internet Explorer)

Verbindung mitiPhone - App
Zeitplangesteuerte Aufzeichnung (Woche / Tag / Stunde)
SMART-Funktion zur Festplattenfehlerkontrolle

VGA-Ausgang (1280 x 1024)
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2. Bedienelemente und Anschliisse
2-1.1 Vorderseite 15540, 15790
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Nr | Button/ Name Funktion

1 SEQ Start einer Sequenz im Vollbildmodus

2 |PTZ Offnen des PTZ Meniis

3 SETUP Menu 6ffnen bzw. verlassen

4 CAPTURE Auslagerung von Bilddateien im Wiedergabe- oder Livebetrieb

5 | SEARCH Offnen des Suchmeniis

6 e REC Starten bzw. stoppen der Aufzeichnung bzw. eines Backups

7 /Il PLAY Wiedergabe/Pause

8 <44 REW Schneller Ricklauf

9 4 F/REW Wahrend der Wiedergabe: In 60 Sekunden spriingen.
Wahrend der Pause: Einzelbild Rickwarts

10 | Il F/ADV Wahrend der Wiedergabe: In 60 Sekunden springen.
Wahrend der Pause: Einzelbild Vorwarts

1 | P> FF Schneller Vorlauf

12 | USB Fur Firmware Upgrade Uber USB Stick oder Video Backup

13 | HDD LED Blinkt bei aktiver Festplatte

14 | Power LED Die LED zeigt grunes Licht, wenn das Gerat eingeschaltet ist.
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Nr

Button / Name

Funktion

A

Im Menu: Cursor aufwarts bewegen.
Im Live/Wiedergabebetrieb: Kamera 1 anwahlen

Bei Passworteingabe: Ziffer 1

Im Menu: Cursor nach rechts bewegen, Werte andern.
Im Live/Wiedergabebetrieb: Kamera 2 anwahlen

Bei Passworteingabe: Ziffer 2

Im Menu: Cursor abwarts bewegen.
Im Live/Wiedergabebetrieb: Kamera 3 anwahlen

Bei Passworteingabe: Ziffer 3

Im Menu: Cursor nach links bewegen, Werte andern.
Im Live/Wiedergabebetrieb: Kamera 4 anwahlen

Bei Passworteingabe: Ziffer 4

SEL

Im Menu: Auswahl des gewlinschten Mends, speichern des
gesetzten Wertes.

Darstellungsumschaltung: Vollbild oder 4fach.

ESC

Im Menu: Zuriick zum vorherigen Men

Bei Wiedergabe: Wiedergabe beenden
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2-2. Riickseite
2-2.1 Riickseite 15540, 15790
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Nr. Funktion

1 VIDEO-Eingang (Kamera)

2 CVBS-Ausgang (Spot)

3 | VGA Monitor Anschluss (DB-9)

4 RS-232 fur Wartungszwecke (nur 16 Kanal)

5 | AUDIO- Eingang

6 | AUDIO- Ausgang

7 | LAN (RJ45)

8 USB Anschluss

9 SATA extern (zur Zeit ohne Funktion)

10 | SENSOR/ALARM/RS485

11 | 12V DC-Betriebsspannungseingang

12 | Lifter
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(BACKUP  SE

Nr Button / Name Funktion
1 |ID Ist der DVR mit einer Adresse versehen, wahlen Sie diese
vor der Bedienung an.
OREC Starten und stoppen der Aufzeichnung.
0,1,2,---9 Anwahl Kameras bzw. Anwahl der ID
4 | -4 F/REW Wahrend der Wiedergabe: In 60 Sekunden springen.
Wahrend der Pause: Einzelbild Rickwarts
5 | »--F/ADV Wahrend der Wiedergabe: In Spriingen a 60 Sekunden.
Wahrend der Pause: Einzelbild Vorwarts
6 | 44REW Schneller Ricklauf
> Il PLAY Start der Wiedergabe.
»> FF Schneller Vorlauf
9 | A(UP) Y(DOWNY)/ Wahlen Sie mit den Pfeiltasten Menlpunkte aus bzw.
<« (LEFT)/ »(RIGHT) | andern Sie deren Werte oder wahlen Sie im DVR Modus
Kameras aus.
10 | SETUP Menu 6ffnen bzw. verlassen.
11 | SEARCH Offnen des Suchmenis
12 | ESC Im Menu: Zurtick zum vorherigen Men
Bei Wiedergabe: Wiedergabe beenden
Tastensperre: Die Tastensperre wird ein- bzw.
ausgeschaltet, indem die Taste ESC 5 Sek. gedruckt
gehalten wird
13 | BACKUP Auslagerung von Bilddateien im Wiedergabe- oder Live
betrieb.
14 | SEQ Start einer Sequenz im Vollbildmodus
15 | SEL Eingabe bestatigen
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3. Menueinstellungen

3-1. Setup — Hauptbildschirm
Wahlen Sie nach dem Start des Systems zunachst die Sprache und stellen Sie die Zeit und Datum ein.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste bzw. betéatigen Sie die Taste SETUP, um in das Menu zu gelangen.

& SETUP
& AUDIO
Q, SUCHE
= BRCHUPR

2 LOGIN

- KANERAPT? SENUTEER

© MANUELLE AUFNAHME

4 ALARMOUT [fox [cancel
1 KANAL INFORMATION

2 SYSTEM INFORMATION

£) SYSTEM SPERREN

O SYSTEM HERUNTERFAHREN

Auf dem Bildschirm erscheint die Passwortabfrage. Aus der Drop Down Liste neben der Zeile
,Benutzer kdbnnen Sie den richtigen Benutzer wahlen, um dann Uber die virtuelle Tastatur, welche ber den
Button neben dem Feld ,Passwort zu o6ffnen ist, das entsprechende Passwort einzugeben. Im
Auslieferungszustand lautet das Passwort “1111”. Im Menu “Sicherheit” kann das Passwort verandert

werden.
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3-2. Setup — Monitor
Betatigen Sie den Button “SETUP” und wahlen Sie das Menu “MONITOR”. Navigieren Sie mit der Maus
bzw. mit den Pfeiltasten (<€ A » V) durch das Mend.

LT

(E% monior aurnanme | €83 cerar QD) speicher | B svsem (B l

08D

O0SD KONTRAST

SEQUENCE

SEQUENCE ZEIT #

CH |
NAME
VERDECKT

HELLIGKEIT
KONTRAST
FARBTON
SATTIGUNG

Item Description
OSD Aktivieren/deaktivieren der Dateneinblendung auf dem Bildschirm.
OSD KONTRAST Stellen Sie hier den Kontrast der Einblendung im Bereich von 0-100 ein.
SEQUENCE Aktivieren/deaktivieren die Sequenzdarstellung im Vollbildmodus.

SEQUENCE ZEIT Stellen Sie hier die Umschaltzeit der Einzelnen, der Quad bzw der 9fach
Darstellung ein (3-60 Sekunden).

CH Wahlen Sie hier den Kanal, fur den die folgenden Eingaben gelten sollen.
Benutzen Sie dazu die Pfeiltasten (€ A » V). Offnen Soie das Drop
Down Menl, um die Einstellungen fir alle Kanale gleichzeitig zu andern.
Betatigen Sie dazu den SEL Button.Betatigen Sie die Rechte Maustaste,
um einen MenUpunkt auszuwahlen. Mit einem Doppelklick bestatigen Sie
die Anderung.

NAME Hier kdnnen Sie einen Kanalnamen eingeben. Er kann bis zu 10 Zeichen
lang sein. Offnen Sie das Drop Down Menii auf der Rechten Seite,
bestatigen Sie mit OK und navigieren Sie mit den Pfeiltasten (€ A »
V).

VERDECKT Aktivieren/deaktivieren Sie die Darstellung einzelner Kanadle im Live
Modus.
HELLIGKEIT Stellen Sie die Helligkeit separat fur jeden Kanal ein. (0~100)
KONTRAST Stellen Sie den Kontrast separat fur jeden Kanal ein. (0~100)
FARBTON Stellen Sie den Farbton separat fir jeden Kanal ein. (0~100)
SATTIGUNG Stellen Sie die Sattigung separat fiir jeden Kanal ein. (0~100)

10
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3-3. Setup — Aufnahme
Betatigen Sie die Taste SETUP und 6ffnen Sie das Menu AUFNAHME. Navigieren Sie mit der Maus oder
den Pfeiltasten (4 A » V) durch das Mend.

AUFLOSUNG

BILDER PRO SEKUNDE
QUALITAT

AUFNAHME

SENSOR AUFNAHME
VORAUFNAHME

AUDRIO
ZEITPLAN

Menii

Beschreibung

CH

Wahlen Sie einen Videoeingangskanal und navigieren Sie mit der
Maus bzw. mit den Pfeiltasten (< A » V) durch das Mendi.

AUFLOSUNG

Wahlen Sie hier zwischen den Auflésungen CIF, Half D1 und D1.

BILDER PRO
SEKUNDE

Wahlen Sie fur jeden Aufnahmekanal eine individuelle Bildrate Die
Summe der einzelnen Bildraten darf die Gesamt mdgliche einer
gewlnschten Auflésung nicht Gberschreiten.

QUALITAT

Wabhlen Sie hier die Aufzeichnungsqualitat.

AUFNAHME

Wahlen Sie hier den Aufnahmemodus. Moglich sind: fortlaufend,
bewegungsgesteuert, alarmgesteuert, zeitplangesteuert oder inaktiv.

SENSORAUFNAHME

Bis zu 4 Sensoren kénnen je einzelnen Kanalen zugeordnet werden

VORAUFNAHME

Aktivieren bzw. deaktivieren Sie hier die Voralarmaufzeichnung. Bis
zu 5 Sekunden sind mdglich.

AUFNAHMENACHLAUF
BEI ALARM

Wabhlen Sie hier, wie lang nach einem Ereignis ein bestimmter Kanal
aufgezeichnet werden soll. (10~30 Sekunden)

AUDIO

Aktivieren /Deaktivieren Sie hier die Audioaufzeichnung.

ZEITPLAN

Betatigen Sie die Taste SEL, um den Aufnahmezeitplan aufzurufen.

11
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3-3-1. Aufnahmezeitplan
Um einen Aufnahmezeitplan zu erstellen, betdtigen Sie den Button ZEITPLAN. Navigieren Sie mit der
Maus bzw. mit den Pfeiltasten (4 A » V) durch das Mendi.

[CH]: Wahlen Sie den zu programmierenden Videoeingangskanal.

Aktivieren Sie nun den gewiinschten Aufzeichnungsmodus (None, Fortlaufend, Motion, Sensor) und setzen
Sie die Felder in den entsprechenden Tag, bzw. die entsprechende Zeit.

[COPY Schedule]: Es besteht die Moglichkeit den eingestellten Zeitplan fir die ausgewahlte Kamera zu
kopieren und in andere Kameraeingange einzusetzen. Setzen Sie dazu die entsprechenden Hakchen vor
dem gewilinschten Kanal und betatigen Sie den Button COPY.

Mit dem Button CLEAR kdnnen Sie Einstellungen I6schen.

Durch Klick auf den Button OK wird die Zeitplaneinstellung gespeichert, das Fenster schlieft sich und Sie
befinden sich wieder im Hauptkonfigurationsmenda.

22 ZEITPLAN
o NN
NE]NE FBRTULUFEU MG]}ﬂN SENSOR

Copy Schedule

mCH1 mCH4
M CHS WM CHS
B CHS B CH12

B CH13 N CH16

12
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3-4. Setup — Gerat

Betatigen Sie den Button “SETUP” und wahlen Sie das Menl “GERAT”. Navigieren Sie mit der Maus bzw.

mit den Pfeiltasten (<€ A » V) durch das Mend.

&R wonior (B) aurnianme 83 cerar Q) seecien B system I

VIDEO OUTPUT

ALARMOUT

PTZ

SPOT-OUT

CH

TASTENTON
REMOTE CONTROLLER ID
SENSOR

YR

b

Menii

Beschreibung

VIDEO OUTPUT

Wahlen Sie zwischen folgenden VGA Auflésungen: 1024x768,
1280x1024 oder CVBS.

In der Werkseinstellung gilt: 1024x768 und CVBS.

Wird die Auflésung auf 1280x1024 verandert, erfolgt ein
Neustart. CVBS ist dann deaktiviert.

Der Rekorder 15540 hat nur einen BNC-Ausgang, welcher als
Main-Ausgang konfiguriert ist. Wahlen Sie die Aufldsung
1280x1024, wird der BNC-Ausgang zum Spot-Ausgang , der
Menipunkt Spot-Out freigeschaltet und konfigurierbar. In dem
Fall ist der VGA Ausgang der einzige Main-Ausgang

ALARM OUT Hier konfigurieren Sie den Alarmausgang.
PTZ Hier konfigurieren Sie angeschlossenen PTZ Kameras.
SPOT-OUT Wahlen Sie hier die Einstellungen fur den Spot Monitor.
CH Wahlen Sie den zu konfigurierenden Kanal fir Bewegungserk..
BEWEGUNGSERK Wahlen Sie hier die Zone in  welcher eine
Bewegungserkennung erfolgen soll.
BEWEGUNGSSENS Die Bewegungsempfindlichkeit ist fur jeden Kanal wahilbar. 9
entspricht dabei der héchsten Sensibilitat.
TASTENTON Aktivieren/Deaktivieren des Tastentons.

13
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Menii Beschreibung
REMOTE CONTROL ID Die Standard-ID der Fernbedienung und des DVR zum
komunizieren ist 0. (Wahlbar von 0 bis 99)
1. Wahlen Sie eine ID und bestatigen Sie mit OK.
2. Wahlen Sie auf der Fernbedienung die gleiche ID.

3. Lasst sich der DVR von der Fernbedienung ansprechen,
erscheint ein Icon auf dem Display.

SENSOR Wahlen Sie hier den Sensor zwischen 1 bis 4

TYP Wahlen Sie hier die Art des Alarmausgangs: Aus, N/O (normal
offen) und N/C (normal geschlossen).

3-4-1. ALARM-OUT

monimor |(5) aurnarme | 485 cerat AD) seeicher B svstem

VIDEO OUTPUT [
ALARM-OUT

PTZ
SPOT.OUT 2 ALARMOUT
ALARMOUT)
SENSOREINGANG B B
BEWEGUNGSERKH BEWEGUNGSERKENE 2 -

CH

BEWEGUNGSSEN ALARM BEI VERLUST Es S £
ALARMDALER 10 SEKUNBE!
ALARM BEI FEHLER AUS

TASTENTON
REMOTE CONTROLLH
SENSOR

TYP

Meniipunkt Beschreibung

ALARM OUT Das Alarmmeni muss auch dann aktiviert werden, wenn nur eine
Benachrichtigung per E-Mail erfolgen soll (Menu ,System®).

SENSOREINGANG Je Alarm kann eine Kamera aktiviert werden.

BEWEGUNGSERKEN Je Alarm kann eine Kamera aktiviert werden.

ALARM BEIl Je Alarm kann eine Kamera aktiviert werden.
VERLUST

ALARMDAUER Die Alarmdauer ist zwischen 5 und 60 Sekunden einstellbar.

ALARM BEI FEHLER  Wahlen Sie hier, bei welchem Fehlerereignis ein Alarm ausgeldst
werden soll. Moglich ist: AUS,ALLE, HDD FEHLER und
VIDEOVERLUST.

14
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3-4-2 SPOT-OUT

PTZ

CH

TYP

ALARM-OUT SPOT-OUT

SPOT-OUT

BEWEGUNGSEH | SEQUENCE
BEWEGUNGSSH  SEQUENCE ZEIT 10 4
TASTENTON SPOT KANAL mim2m3 md |

REMOTE CONTRO H5 W6 W7 M8
SENSOR

=

(58 wonimor () aurnarve | {85 cerar OR) seeicher | B system '

VIDEQ OUTPUT o2 conrour

SPOTI TYP
SPOT BEI EREIGNIS
ZEIT FUR SPOT BEI EREIGNI ]

B9 miom 11m 12 |
H13m 14m 15m 16 |

[ | e |

Meniipunkt Beschreibung
SPOT OUT 1 Bei einer Aufldsung von 1024x 768 eingestellt im Menl ,Video
Output®, ist der Videoausgang als Main OUT als CVBS Ausgang aktiv.
Bei einer Auflésung von 1280x 1024 eingestellt im Mend ,Video
Output®, ist der Videoausgang als SPOT OUT aktiv.
Bei beiden Aufldsungen ist der VGA Ausgang als Main Out aktiv.
SPOT OUT 2 Nur der 16-Kanal Rekorder unterstitzt den 2. Spotausgang.
(nur 16 Kanal)
SPOT TYP Spot out 2 unterstutzt Vollbilddarstellung
SPOT BEI Ist dieser MenUpunkt aktiviert, erscheint das Bild der Kamera auf dem
EREIGNIS Bildschirm, die durch einen Alarm/Ereignis ausgeldst wurde.
ZEIT FUR SPOT Setzen Sie hier die Umschaltzeit fiir den alarmierten Kanal. (1-10sek.)
SEQUENCE Ist dieser MenUpunkt aktiviert erscheinen die angeschlossenen
Kameras in einer Sequenz als Vollbild nacheinander auf dem
Bildschirm.
SEQUENCE ZEIT Setzen Sie hier die Umschaltzeit fir die Spotmonitorumschaltung.
(1-10sec)
SPOT KANAL Wahlen Sie einen Kanal, den Sie Uber den Spot Ausgang betrachten

wollen und bestatigen Sie mit OK.

15
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3-4-3 PTZ

@ Stellen Sie eine Verbindung zwischen den PTZ Kameras und dem RS-485 Port (D1+/D1-) und
einem Bedienpult (wenn vorhanden) und dem RS-485 Port (D2+/D2-) auf der Rlckseite des

Gerates her.

o I = = e
ee08888s
dewdwe D
599999959

® Offnen Sie das PTZ Mendi.
CONTROLLER
BAUDRATE
D
CH
CAMERA

BAUDRATE
1D

VC PROTOCOL !
600

PELCO PPROTOCOL

9600
2 v

|'3x_ Abbrechen

Geben Sie fur jeden Kanal, der mit einer PTZ Kamera verbunden ist, folgende Daten ein:

KANAL Eingangskanal, mit dem die PTZ Kamera verbunden ist

NAME Protokolltyp

BAUDRATE 19200, 14400, 9600, 4800, 2400

ID 0-63

16
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14375/14381 Funktion DVR
Taste Bedienpult
Ziffern 0-9 Einzelbild Kamera 1-9,

Passworteingabe

Joystick Rechts/Runter

Einzelbild nachste Kamera

Joystick Links/Rauf

Einzelbild vorherige Kamera

Joystick Menibedienung (auf / ab, rechts / links)
Werte in MenUs andern
ALM Manuelle Aufnahme / Sofortaufnahme starten / stoppen
ENTER Darstellungsart wechseln (1-2-4fach usw.),
Mendis 6ffnen, Eingaben bestatigen
OPEN / BACK Haupt- und Unterments verlassen,
Meniileiste anzeigen / verlassen
HOLD Gerat sperren / entsperren
SET Hauptmenu aufrufen
ON Suche / Wiedergabe
SHOT Daten auslagern

Beachten Sie bitte, sowohl im Bedienpult als auch im DVR identische Baudraten

und das VC- Protokoll einzustellen.

17
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3-4-4. Bewegungserkennung

Offnen Sie das Menii Bewegungserkennung. Wéhlen Sie PARTIELLE ZONE oder FULL ZONE. In der
Werkseinstellung ist die Bewegungserkennung ist Uber den ganzen Bildinhalt aktiv (FULL ZONE). In
diesem Modus wird die aktive Zone nicht angezeigt. Wahlen Sie nur noch die Empfindlichkeit der

Bewegungserkennung.
FULL ZONE: Die Bewegungserkennung ist Uber den ganzen Bildinhalt aktiv.
PARTIAL ZONE: Die Bewegungserkennung ist innerhalb eines ausgewahlten Bereiches aktiv.

Wahlen Sie mit den Pfeiltasten (4 A » V) oder der Maus unter ,Partial Zone“ eine Zone in welcher eine
Bewegungserkennung stattfinden soll. Die Farbe des markierten Feldes andert sich. Betatigen Sie nun die
rechte Maustaste bzw. die Taste SEL am DVR. Bestatigen Sie die Eingaben mit OK, damit die Eingaben
gespeichert werden.

18
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3-5. Speicher

Betatigen Sie den Button “SETUP” und wahlen Sie das Menu “SPEICHER”. Navigieren Sie mit der Maus
bzw. mit den Pfeiltasten (<€ A » V) durch das Mend.

% monmor (%) aurnanme 85 cerat QD) seecrer B system ! l

UBERSCHREIBEN
DiSK FORMATIEREN
DiSK INFO
AUFNAHME LIMIT!

AUFENAHME LIMIT TAGE

SIMART

AN d
|

[

AUS

Menii

Beschreibung

UBERSCHREIBEN

Ist dieser MenUpunkt aktiviert, werden die altesten Daten der
Festplatte Uberschrieben, sobald diese voll ist.

Ist dieser Menlpunkt deaktiviert, stoppt das System die
Aufzeichnung, sobald die Festplatte voll ist.

DISK FORMATIEREN

Hier kénnen Sie wahlen, ob Sie die HDD formatieren
mochten oder nicht.

ACHTUNG: Beachten Sie bitte, das alle Daten beim
Formatieren verloren gehen!

DISK INFO

Festplatteninformationen

AUFNAHME LIMIT

Aktivieren/Deaktivieren Sie hier das Aufnahmelimit.

AUFNAHME LIMIT TAGE

Geben Sie hier die max. Aufnahmedauer ein (1- 90 Tage).

S.M.AR.T

Geben Sie hier ein, ob eine Alarmmeldung erfolgen soll,
sobald eine bestimmte Temperatur tUberschritten wird.

** Smart Setup
TEMPERATURE LIMIT

ALARM
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3-6. System
Betatigen Sie den Button “SETUP” und wahlen Sie das Menu “SYSTEM?”. Navigieren Sie mit der Maus bzw.
mit den Pfeiltasten (<€ A » V) durch das Mend.

(E% wonmor | (&) auenanme |85 Gerar &) seeictier B system
OVRID N -
[ —|

SYSTEMINFORMATIONEN

SPRACHALISWAHL GERKIAN .
DATUM UND ZEIT EINSTELLEN O ———— s ———
REMOTE ZUGRIFF MIT PC SOFTWARE [

BANDWIDTH SAVING
EMAILDRESSE EINGEBEN
NTP:

Menii Beschreibung

DVRID Vergeben Sie hier einen Namen fir den DVR. Dieser kann bis zu 10
Zeichen lang sein.
Uber SPACE / Caps Lock wahlen Sie grofte bzw. kleine Buchstaben.
Back Space (Léschen des letzten Zeichens)/Clear (Léschen aller
Zeichen), mit OK wird der Name bestatigt und hinzugefugt.

SYSTEMINFO Hier werden verschiedene Systeminformationen angezeigt.

[ SYSTEMINFORMATIONEN S

HARDWARE VERSION Ver1.1

ST o Ver 1.3.0{20110209)

FESTPLATTEN GROSSE 455 GB S

IP ADDRESSE 192.168.0.155

MAC ADDRESSE 00:02:69:05:79:21

DDNS STATUS

PORTWEITERLEITUNG STATUS

)
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SPRACHAUSWAHL Wahlen Sie hier eine Menlsprache. Navigieren Sie dazu mit der Maus

bzw. mit den Pfeiltasten (4 A » V) durch das Menl. Sobald eine
Sprache gewahlt ist, wird das Menu entsprechend angezeigt.

DATUMSFORMAT

Wahlen Sie die Reihenfolge, in der Tag/ Monat und Jahr angezeigt

werden.

DATUM&ZEIT

Wahlen Sie hier das Datum und die Uhrzeit. Navigieren Sie dazu mit der
Maus bzw. mit den Pfeiltasten (4 A » V) durch das Meni. Betatigen
Sie den Button OK um die Eingaben zu bestatigen.

2 DATUM UND ZEIT EINSTELLEN
ZEITUMSTELLUNG AUS

w oarum uno zen it S / O / NN N - O
[ o Cam:el

ZEITUMSTELLUNG
Hier wahlen Sie ob Sommer- und Winterzeit berticksichtigt werden
sollen.
Folgende Optionen sind wahlbar:  AUS
USA
EU
ANDERE
1. AUS: Zeitumstellung ist nicht aktiv.
2. USA: Die Zeitumstellung der USA sind wirksam.
EU: Die Zeitumstellung der EU ist wirksam.
- Wahlen Sie die Zeitzone, in der sich das Gerat.
- Stellen Sie die richtige Zeit ein.
4. ANDERE: Wenn weder USA oder EU als Zeitzone in Frage
kommen, wahlen Sie die Zeit manuell und bestatigen sie mit
~SEL”. Verlassen Sie das Menl mit ,ESC*

REMOTE ZUGRIFF Aktivieren/Deaktivieren Sie hier den Fernzugriff Uber Netzwerk.

BANDWIDTH
SAVING

Wahlen Sie AN bei niedriger Bandbreite und AUS bei hoher Bandbreite.
Normalerweise ist hier AUS eingestellt.
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EMAIL EINGEBEN

Aktivieren/Deaktivieren Sie hier die Emailfunktion (ON/OFF).
TRANSMISSION MODE: Hier wird ein Bild der Kamera gesendet, lber
welche ein Alarm ausgeldst wurde.

IP ANGABE: Eine Nachricht wird gesendet, sobald die Adresse des DVR
verandert wird.

ALARM E_MAIL: Aktivieren Sie dieses Meniu, um E-Mail
Benachrichtigungen bei Alarm/Ereignis zu verschicken.

BENUTZER: Wahlen Sie hier die Verschlisselung (SSL, TLS oder
Keine).

MAILPORT: Der Port ist Standardmafig auf 25 eingestellt.

E-MAIL ADRESSE EINGEBEN: Geben Sie hier Uber das virtuelle
Keyboard eine E-Mail Adresse ein, an die Benachrichtigungen Uber
Ereignisse gesendet werden.

E-MAIL SERVER: Geben Sie hier Uber das virtuelle Keyboard die
Adresse des SMTP Servers ein, die Sie von lhrem Provider erhalten.

ID: Benutzereingabe, um eine Verbindung zum E-Mail Server
herzustellen.

PASSWORD: Benutzen Sie die virtuelle Tastatur zur Eingabe des
Passwortes fur den E-Mail Server.

ANTWORTADRESSE: Geben Sie hier die Adresse ein, Uber dessen
Account die E-Mails verschickt werden.

NTP

NTP (Network Time Protocol). Es handelt sich um einen Dienst, per
Internet eine Zeitsynchronisation des DVR/PC vorzunehmen.

PRIMARY SNTP SERVER: Geben Sie hier die Adresse des primaren
NTP Server ein.

SECONDARY SNTP SERVER: Geben Sie hier die Adresse des
sekundaren NTP time server ein.

TIME ZONE: Wahlen Sie hier die Zeitzone, in der sich der DVR befindet.
CONNECTON MODE: Wahlen Sie hier den Modus, in dem die
Verbindung erfolgen soll.

INTERVAL: Wahlen Sie hier das Intervall, in dem ein Abgleich der Zeit
erfolgen soll.

TIME: Synchronisieren der Uhrzeit taglich zu der Zeit, eingestellt im
Meni “CONNECTION PERIOD”.

CONNECTION PERIOD: 1~24
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3-7. Benutzer

Betatigen Sie den Button SETUP und wahlen Sie das Meni BENUTZER.

22 SETUP

R B sistem () senvrzer | @) nerawenk | &7) conria |[B) quick serud

BENUTZER AUTHENTIFIZIERUNG
BENUTZER PASSWORT!

Beschreibung

BENUTZER
AUTHENTIFIZIERUNG

Dieses Meni kann nur mit Administratorrechten gedffnet werden.

PASSWORD CHECK:
Wahlen Sie hier, welche der Menipunkte durch eine
Passwortabfrage geschutzt werden sollen.

*2 BENUTZER AUTHENTIFIZIERUNG

ADMIN, NETZWERK, USER1, USER2, USER3:
Hier geben Sie ein, welche Benutzer Zugriff auf eine Funktion
haben.

Ist das Kastchen Leer, hat der Benutzer keinen Zugriff auf die
Funktion.
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BENUTZER
PASSWORT

Als Benutzer konnen Sie auswahlen: ADMIN, NETZWERK, USER1,
USER2 und USERS3.

SETUP

;G) Recorp &) pevice ® storace B ssem B SECE_RJT'«m

Betatigen Sie den Button “USER PASSWORD” und bestatigen Sie
mit “SEL”. Navigieren Sie mit der Maus bzw. mit den Pfeiltasten (<«
A » V) durch das Men.

Wahlen Sie aus der Benutzerliste den zu konfigurierenden Benutzer
aus und geben Sie das aktuelle Passwort ein.

Wahlen Sie ein neues Passwort und bestatigen Sie dies durch
erneute Eingabe. Bestatigen Sie die Eingabe mit OK.

Die Meldung “PASSWORD CHANGED” wird eingeblendet.

In der Werkseinstellung lautet das Passwort 1111.
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|q SYSTEM senurzer | @) nerzwerk | 9) coneic | B3 quu:usaupll

BENUTZER AUTHENTIFIZIERUNG

BENUTZER PASSWORT

ADMIN
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3-8. Netzwerk
Betatigen Sie den Button “SETUP” und wahlen Sie das Menu “NETZWERK”. Navigieren Sie mit der Maus
bzw. mit den Pfeiltasten (<€ A » V) durch das Mend.

NETZWERKTYP LAN
1P 182.168.0.155
SUBNET MASK 255.255.255.0
GATEWAY
1si DNS
2nd DNS

DDNS

NETZWERK PORT

NETWORK STREAM

TEEEEE

Menii Beschreibung
NETZWERKTYP Wahlen Sie eine Netzwerkverbindung: DHCP oder LAN.

HINWEIS: Je nachdem welchen Eintrag Sie hier wahlen, kdnnen
die weiteren MenUpunkte variieren.
DHCP Wenn |hr Router die Funktion DHCP unterstitzt, bekommt der
DVR automatisch eine IP zugewiesen.
LAN IP: Geben sie hier die dem DVR zugeteilte Adresse ein.
Gateway: Geben sie hier die dem DVR zugeteilte Gateway ein.

Subnet Mask: Geben sie hier die dem DVR zugeteilte
Subnetzmaske ein.
NETZWERK PORT Wahlen Sie hier die Ports fur eine Verbindung Uber das Netzwerk.
PORT Portnummer fur Netzwerkstream (Werkseinstellung: 5445)
WEB PORT Web Server Portnummer (Werkseinstellung: 80)
AUTO PORT FORWARD Set the port forwarding for connecting to network.
NETZWERK STREAM Geben Sie hier die Werte fur einen Netzwerkstream ein.

26



®

Installations- und Betriebsanleitung

3-8-1. Netzwerktyp
3-8-1-1. DHCP
Wenn |hr Router die Funktion DHCP unterstitzt, bekommt der DVR automatisch eine IP zugewiesen.

3-8-1-2. LAN
Menii Beschreibung
IP Feste IP Addresse des DVR.
SUBNET MASK Subnetz Adresse fur die LAN Verbindung
GATEWAY IP Addresse des Gateway
15 DNS Addresse des DNS Server
2" DNS Addresse des DNS Server

3-8-2. Netzwerk Ports

Wenn Sie mehrere DVR innerhalb eines Netzwerkes Uber einen Router betreiben, benétigt jeder DVR eine
eigene unverwechselbare Adresse, um erreichbar zu sein.

Im Router muss eine Port Forwarding Tabelle gefihrt werden zur Weiterleitung der Verbindung an den

Entsprechend konfigurierten DVR.

#2 PoriDialog
PORT
WEB PORT

AUTO PORTWEITERLEITUNG EIUS
- PORTWEITERLEITUNG
LOKALE [P EXTERNAL [P

inernAL poRT [N ==  External corT N

PROTOKOL [ETEZEGEr [ [

>

Internes Netzwerk: Wenn das Gerat ausschlief3lich in einem internen Netzwerk (LAN) betrieben wird,
muss keine weitere Portvergabe erfolgen, da die Gerate direkt tber ihre

Netzwerkadresse angesprochen werden.
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Zugriff von AuBerhalb (Internet): Wenn das Gerat auch von Aullerhalb (Internet) erreichbar sein

soll, muss zwingend eine Portvergabe (Portweiterleitung) im

Router erfolgen. Vergeben Sie fir jeden Rekorder im Netzwerk

einen eigenen Webport und einen eigenen Streamport. Achten Sie

in diesem Fall zwingend darauf, dal} die vergebenen Ports nicht

direkt nebeneinander liegen.

Beispiel fur die Portvergabe einer Routerkonfiguration:

Name IP-Adresse Webport | Streamport
DVR-1 192.168.0.10 5510

DVR-1 192.168.0.10 5512
DVR-2 192.168.0.20 5514

DVR-2 192.168.0.20 5516

3-8-3. Netzwerk Stream

Fir den Netzwerk Stream kann die Bildrate und die Bitrate individuell je Kanal eingestellt werden. Die zur
Verfigung stehende Bildrate betragt beimn DVR 15540 CIF 60fps/50fps (NTSC/PAL) und beim DVR 15790

CIF 120fps/100fps (NTSC/PAL). Die Bitrate kann gewahlt werden zwischen 128, 256, 384, 512 und 768.

28




®

Installations- und Betriebsanleitung

3-9. CONFIG (Konfiguration)
Betatigen Sie den Button “SETUP” und wahlen Sie das Menl “CONFIG”. Navigieren Sie mit der Maus bzw.
mit den Pfeiltasten (<€ A » V) durch das Mend.

2 SETUP

'z g SYSTEM BENUTZER @ NETZWERK [®3) conrig @ QUICK SE[UPn I

SETUP AUF USB SPEICHERN
LADE SETUP VON LSB

VOREINSTELLUNGEN'LADEN
WERKSEINSTELLUNGEN/LADEN [

Menii Beschreibung
SETUP AUF USB Aktuelle Konfigurationen des DVR kdnnen auf einem USB Stick gespeichert
SPEICHERN werden. Verbinden Sie den USB Stick mit der Schnittstelle an der
Vorderseite des Gerates und betatigen Sie den Button zum Starten der
Ubertragung.
LADE SETUP VON USB Auf USB Stick gespeicherte Konfigurationen kénnen in den DVR geladen
werden.

Verbinden Sie den USB Stick mit der Schnittstelle an der Vorderseite des
Gerates und betéatigen Sie den Button zum Starten der Ubertragung.

VOREINSTELLUNGEN Betatigen Sie diesen Menlpunkt, wird das Gerat in die Werkseinstellungen
LADEN zurtickgesetzt, jedoch manche Menulpunkte bleiben dabei unbericksichtigt:
Sprache, DVR ID, Benutzerauthentifizierung, Benutzerpasswort,
Datumsformat, Netzwerk Einstellungen, HDD (berschreiben,

Aufzeichnungslimit, HDD Seriennummer und HDD Fehler.

WERKSEINSTELLUNGEN Betdtigen Sie diesen Button, um die Werkseinstellungen zu laden. Alle
LADEN bisherigen Einstellungen gehen dabei verloren.
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3-10. Quick Setup

Betatigen Sie den Button “SETUP” und wahlen Sie das Menu “QUICK SETUP”. Navigieren Sie mit der
Maus bzw. mit den Pfeiltasten (4 A » V) durch das Mendi.

Das QUICK SETUP hat eine hdhere Prioritat als die anderen in AUFZEICHNUNG und NETZWERK
eingetragenen Werte.

'1 B svstem senurzer @8 nerzwerk | @) coni (B3 Quicnssrupn
W BENUTZE QUICK SETUP

enease cewonsorre T4ck [

CUSTOMER SETTINGS
AUFLOSUNG ’

BILDER PRO SEKUNDE
QUALITAT

AUFNAHME
TAGE ZUM AUFNEHMEN

DUAL STREAM

DUAL RESOLUTION
DUAL FRAME RATE
DUAL QUALITY

Menii Beschreibung

BENUTZE Setzen Sie ein Hakchen, um das Quick Setup zu aktivieren.
QUICK Geben Sie hier eine Anzahl von Tagen ein, die garantiert auf der Festplatte
SETUP als Aufzeichnung verfiigbar sein soll, errechnet der DVR automatisch die

dazugehdrige Bildanzahl, Aufldsung, Qualitdt und Aufzeichnungsart,
nachdem die Kapazitat der eingebauten Festplatte in die Berechnung mit
einbezogen wurde.
CUSTOMER Hier kann der Benutzer die Eintrage wie Auflosung, Bildrate, Qualitat und
SETTINGS Aufzeichnungsart andern. Erfolgen hier Anderungen, wird automatisch eine

Aufzeichnungsdauer in Tagen errechnet.

DUAL Hier kdbnnen Sie den Dual Stream aktivieren. Der Dual Stream ermdglicht
STREAM eine Trennung der DatengréRe von Aufzeichnung und Ubertragung. Ein
aktivierter Dual Stream hat Vorrang gegeniiber dem Netzwerk Stream aus

dem Menu Netzwerk.

3-11. Setup speichern
Wahlen Sie “Ja”, um die geanderten Eintragungen im Menu zu speichern.
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4. Live, Suche und Wiedergabe

4-1. Livebildschirm

O B2 & A © ¢ 2 QM - N 2010/06/08 15:18:20

Die Statuszeile befindet sich um Hintergrund und erscheint automatisch, sobald sich der Mauszeiger am
unteren Bildrand befindet.

Icon Beschreibung

Power Ein/Aus.

Lock/Unlock Setup.

Betatigen Sie diesen Button, um das Menu zu 6ffnen.

Audio. Hier wahlen Sie eine Audiofunktion. Stummschalten, 1 Audiokanal
oder 4 Audiokanale. Um einen Kanal zu aktivieren, wahlen Sie vorher im
Livebild den entsprechenden Kanal.

Suchfunktion. Betatigen Sie diesen Button, 6ffnet sich das Suchmend.

Backupfunktion. Betatigen Sie diesen Button, 6ffnet sich das Backupmendi.

PTZ Funktion. Betatigen Sie diesen Button, 6ffnet sich das PTZ Mend.

Hier aktivieren Sie die Sequenzfunktion.

Hier starten Sie die manuelle Aufzeichnung (Sofortaufzeichnung).

UL

) Alarmausgang EIN/AUS. Ein Alarm wird umgehend gestoppt, wenn dieser
=)
Button wahrend des Alarms betatigt wird.

E Klicken Sie auf diese Buttons, um zwischen verschiedenen Darstellungen zu

0

wechseln.

Z00SI0H IRk 2=A0 Stellt aktuelle Zeit /Datum dar.
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Fernbedienungs-ID. Ist keine ID zur Anwahl des DVR mit der Fernbedienung
eingegeben, wird hier ein “A” dargestellt.

Hier wird die Menge an aufgezeichneten Daten der Festplatte dargestellt.

Kontinuierliche Aufzeichnung ist aktiv.

Manuelle Aufzeichnung ist aktiv.

Bewegungsgesteuerte Aufzeichnung ist aktiv.

Alarmgesteuerte Aufzeichnung ist aktiv.

R:A
Zeigt eine bereits Uberschriebene HDD an.
C

- Das System ist gesperrt.

Audio Stumm. Betatigen Sie zum Stumm schalten die Taste Audio auf der

Single audio display. To set audio single for highlighted channel only, press

Vorderseite des DVR.

the Audio button on the front panel.

To mix audio display, press the Audio button on the left side.

- Zeigt an, dalk Alarmeingange konfiguriert und aktiviert/deaktiviert sind.

- Zeigt an, dalk der Alarmausgang aktiviert/deaktiviert ist.

E- Zeigt an, sobald ein Ereignis ausgelést wurde wie z.B
Bewegungsaufzeichnung, Videoverlust, Festplattenfehler....

— Zeigt an, das ein Netzwerkteilnehmer mit dem DVR verbunden ist.
6=

— Zeigt an, da® der Sequenzmodus moglich ist.
=
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4-2. SUCHE
Offnen Sie den Suchmendi, indem Sie den Button fiir die Suchfunktion Im Livebild betatigen.

£ SUCHE

® EREIGNIS
® GEHE ZU ANFANGSZEIT
® GEHE ZU/ENDZEIT
® ZEIT EINGEBEN
L9 g N B B |
® ARCHIV
® LOG

Next > [Schliessen

4-2-1. ZEITSUCHE
In diesem Fenster besteht die Mdglichkeit in aufgezeichneten Videos Uber eine Zeitleiste zu suchen.

#2 SUCHE 2 SUCHE

Feb, 2011

Ch
0 Alle

eCHieCH2 #CH3 #CH4 #CHS @#CHG6 @#CH7 @ CHS
#CH9e CH10® CH11e CH12® CH13e CH14e CH15e CH 16

| Prev _Nen\; Schliessen W I lm

Wenn Sie diesen MenUpunkt oOffnen, erscheint ein Kalender mit Markierungen zu welcher Zeit
Aufzeichnungen vorhanden sind. Wahlen Sie hier Datum und Zeit. Bestatigen Sie mit ,Next“. Markieren Sie
nun den Zeitraum auf der Zeitleiste. Wahlen Sie die entsprechenden Kanale und betatigen Sie den Button
~WIEDERGABE". Betatigen Sie PREV, um zum Suchbildschirm zurtickzukehren.
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4-2-2. EREIGNIS

Wenn Sie diesen MenUpunkt oOffnen, erscheint ein Kalender mit Markierungen zu welcher Zeit
Aufzeichnungen vorhanden sind. Wahlen Sie hier Datum und Zeit. Wahlen Sie die entsprechenden Kanéle
und betdtigen Sie den Button ,WIEDERGABE®. Betdtigen Sie PREV, um zum Suchbildschirm

zurickzukehren.

4-2-3. GEHE ZU ANFANGSZEIT
Die altesten Aufzeichnungen auf einer Festplatte lassen sich durch “Gehe zu Anfangszeit” aufrufen.
Betatigen Sie PREV, um zum Suchbildschirm zurtickzukehren.

4-2-4. GEHE ZU ENDZEIT
Die aktuellen Aufzeichnungen auf einer Festplatte lassen sich durch “Gehe zu Endzeit” aufrufen.
Betatigen Sie PREV, um zum Suchbildschirm zurtickzukehren.

4-2-5. ZEIT EINGEBEN
Im Menupunkt “ZEIT EINGEBEN” besteht die Mdglichkeit, Videodaten eines bestimmten Zeitraums
aufzurufen. Geben Sie in die freien Felder die entsprechenden Daten ein und betatigen Sie den Button
~Wiedergabe“.

4-2-6. ARCHIV
Im Archivsuchfenster besteht die Mdglichkeit, nach Aufzeichnungen aus der Vergangenheit zu suchen und

auszulagern.

Archive Image

Date

2010/06/05 18:09:54
2010/06/05 18:18:05
2010/06/05 18:21:46

Backup

Offnen Sie das Archiv, erscheint ein Kalender in dem die aufgezeichneten Daten mit der Angabe von Zeit
und Datum in einer Liste dargestellt werden. Wahlen Sie eine der Aufzeichnungen aus der Liste aus und
betatigen Sie den Button ,Display”. Das erste Bild des gespeicherten Datensatzes erscheint auf dem

Bildschirm und kann nun ausgelagert werden.
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4-2-7. LOG

Offnen Sie die LOG Liste, indem Sie Sie LOG im Suchfenster auswahlen.

Offnen Sie das LOG Menl, erscheint ein Kalender in dem die aufgezeichneten Daten mit der Angabe von
Zeit und Datum in einer Liste dargestellt werden. Wahlen Sie eine der Aufzeichnungen aus der Liste aus

und betatigen Sie den Button ,NEXT". Alle Daten der Logdatei werden Dargestellt. Betatigen Sie den

Button SAVE, werden die LOG Daten im Textformat gespeichert.

4-3. WIEDERGABE
Wahrend der Wiedergabe eines Ereignisvideos wechselt der Modus vom Suchmodus in den Wiedergabe
Modus. Befindet Sich das Gerat im Wiedergabe Modus gelangen Sie Uber die Taste mit dem Kreuz in der

Statuszeile oder die ESC Taste am Gerat zurtick in den Suchmodus.

Beschreibung

Zurtick zum vorherigen Menti

Schneller Rucklauf ist in mehreren Geschwindigkeiten mdglich. 1x, 2x
und 4x ist mdglich und wird durch jeweiligen Tastendruck auf die

44
Doppelpfeiltaste aktiviert. Ein Ricklauf in 8facher Geschwindigkeit ist
nur mit einem vorgewahlten Kanal moglich.
ZurlUckspringen. Die Wiedergabe springt um jeweils 60 Sekunden
-—d
zurtck.
" Starten der Wiedergabe bzw. Pausieren aufgezeichneter Videos.
>
Die Wiedergabe springt um jeweils 60 Sekunden Vorweg.
>
Schneller Vorlauf ist in mehreren Geschwindigkeiten maoglich. 1x, 2x
und 4x ist mdglich und wird durch jeweiligen Tastendruck auf die
44

Doppelpfeiltaste aktiviert. Ein Vorlauf in 16facher Geschwindigkeit ist
nur mit einem vorgewahlten Kanal mdglich.

Betatigen Sie diesen Button, um das gewahlte Video auszulagern.
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5. PTZ Bedienung

Betatigen Sie den Button “PTZ” auf dem Bildschirm. Navigieren Sie mit der Maus bzw. mit den Pfeiltasten
(<« A » V) durch das Mend.

Menii Beschreibung

INITIALIZE Initialisieren Sie hier die Angaben der gewahlten Kamera.
PAN /TILT Wahlen Sie PAN/TILT und bestatigen Sie mit SEL.
Neigen Sie die Kamera mit den Pfeiltasten Auf/Ab und

Schwenken Sie die Kamera mit den Pfeiltasten
Rechts/Links.
ZO0OM / Wahlen Sie ZOOM/FOCUS und bestatigen Sie mit SEL.
FOCUS Zoomen Sie mit den Pfeiltasten Auf/Ab und stellen Sie
den Focus mit den Pfeiltasten Rechts/Links ein.

(0131)) Wahlen Sie OSD, um das Menu zu 6ffnen. Navigieren
Sie mit der Maus bzw. mit den Pfeiltasten (4 A » V)
durch das Menu. Betatigen Sie die ESC Taste , um zum
Hauptmenu zurlickzukehren.

AUTOSCAN Die Taste (») im Kontrollfeld startet den Autoscan.
Die Taste () im Kontrollfeld beendet den Autoscan.
PRESET Wahlen Sie PRESET und betatigen Sie die Pfeiltaste
Links (). Ein Fenster zur Eingabe der Presetnummer

erscheint. Geben Sie die entsprechende Nummer ein und
bestatigen Sie mit SEL, um die Position zu speichern.
Betatigen Sie die Pfeiltaste Rechts (») und geben Sie
die Nummer einer Position ein, die Sie aufrufen wollen
und bestatigen Sie mit SEL.

TOUR Wahlen Sie TOUR und betdtigen Sie die Pfeiltaste
Rechts (P ). Ein Fenster zur Eingabe der Tournummer

erscheint. Geben Sie die entsprechende Nummer ein und
bestatigen Sie mit SEL, um die Tour zu starten.
Betatigen Sie die Pfeiltaste Links (<) um die Tour zu
stoppen.
NUMMER  Nurim TOUR und PRESET Menu verfugbar.
Betatigen Sie die Taste ESC, kehren Sie zum Hauptmeni

zurlck.
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6. Auslagerung von Videodateien

6-1. Auslagerung von Einzelbildern auf USB Stick
Einzelbilder kdnnen auf einem USB Stick oder anderem Medium im Livemodus oder wahrend der
Wiedergabe gespeichert werden. Betatigen Sie im Livemodus den Button BACKUP.
1. Wahlen Sie einen Kanal im Livebild, dessen Standbild Sie auslagern wollen.
2. Betatigen Sie den Button “BACKUP”, erscheint folgendes Fenster. Wahlen Sie das Medium, wohin
das Bild ausgelagert werden soll.
3. Sobald der Button “Backup” betatigt ist, beginnt die Auslagerung auf das ausgewahlte Medium.

7¢ BACKUP

Select Media to back up
© USB Storage
®

HINWEIS Fir die Auslagerung benétigen Sie einen USB Stick, im FAT32 Format formatiert.

6-2. Auslagerung von Videodateien auf einen USB Stick

Videosequenzen konnen auf Festplatte oder USB Stick archiviert bzw. Gespechert werden wahrend der
Wiedergabe von gespeicherten Daten.

Betatigen Sie wahrend der Wiedergabe den Button BACKUP, um das Fenster zur Speicherung aufzurufen.

1. Nachdem der Button BACKUP betétigt wurde, erscheint die Abfrage, ob ein Standbild (Einzelbild)
oder eine Videosequenz archiviert werden soll.

2. Wenn VIDEO ausgewabhlt ist, erfolgt als nachstes die Abfrage, welcher Kanal, welches Datenformat
und welche Lange die archivierte Sequenz haben soll. Zuletzt erfolgt die Frage nach dem Medium,
auf dem die Daten archiviert werden sollen.

3. Sobald ein Medium ausgewahlt wurde, startet die Archivierung der Daten.

Normales Backup: Eine Minute. bis zu einer Stunde
Hughe Backup: Ab einer Stunde
Der DVR konvertiert den gewahlten Ausschnitt in eine AVI Datei.

HINWEIS: Die Auslagerung von Daten des Rekorders 15810 erfolgen im .H264 Format und lassen
sich mit dem Player, der zu den Daten auf den USB Stick geladen wird, betrachten.
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6-3. Wiedergabe von ausgelagerten Videodaten
® AVI Format: AVl Format Videos kénnen mit dem Window Media Player™ oder auch anderen

Programmen wiedergegeben werden, die Dateien im AVl Format verarbeiten kénnen.

® H.264 Format: Videodateien im H.264 Format kbnnen mit dem Betrachtungsprogramm, welches mit
den ausgelagerten Videodateien auf das USB Laufwerk kopiert werden, wiedergegeben werden.
Dieses Format wird nur bei groen Videodateien unterstitzt.
Drei Dateien werden auf das USB Laufwerk kopiert.
- H.264 Datei: Videodatei im H.264 Format.
- INDEX Datei: Datei mit Datum und Uhrzeit.
- HD PLAYER: Betrachtungsprogramm fur HD Video.

" HD Player

) WINDOWS
) Hecure35L
=l 0152 C123 (D)
= 20110104

HD Player

Ver 0.0.9
) |55l
] 1600
) 1610
= 1620
= 1630
i) 1640
=) DwrPlayer
4l RACKIIP (FY

000000 / 00:00:00

20110104 / 15:50:36 (1) (=)
-

| | [crot:

HINWEIS: Fur die Wiedergabe ist es notwendig als Benutzer unter Windows mit
Administratorrechten ausgestattet zu sein.
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7. Netzwerkzugriff iber UMS Single Software

HINWEIS

Bei hoher Bandbreite kdnnen bis zu 4 Benutzer gleichzeitig auf einen DVR zugreifen.

Bei geringer Bandbreite kann jeweils nur ein Benutzer zur Zeit auf einen DVR zugreifen.

7-1. Installieren der Klientsoftware

1. Legen Sie die mitgelieferte CD in das Laufwerk und 6ffnen Sie die Datei “UMSClient(XXXX).exe”.
2. Wahlen Sie einen Zielordner und klicken 3. Wahlen Sie den Programmtyp und

Sie auf “Next”. Klicken Sie auf “Next”.
& ]

Choose Destination Location o Setup Type -
Select folder where Setup will install files, e Chaose the setup ype that best suits your needs. b ¥
Setup will install Netwark Client in the following folder.

Click the type of Setup you prefer,

Tainstall to this folder, click Nest. Ta installto & different folder, olick Browse and select Light Deseinton
ancther folder

Program will be installed with the
most common options.
Recommended for most users

1~ Destination Folder

C:\Program Files\DWF N etwork Client Browse..

<Back Ne > Cancel | <Back Nest >

Cancel |

4. Wahlen Sie einen Programmordner und 5. Der Installationsstatus wird angezeigt.
klicken Sie auf “Next”.
x| x
Select Program Folder ﬁ - Setup Status ﬁ
Flease select a program folder 4 ?’ & E"

Setup will add program icons to the Program Falder listed below. You may type a new folder Metwaork Client Setup is performing the requested operations.
name, or select one from the existing folders list. Click Next to continue.

Program Folders:

Installing:

C:\Program Files\DWR \Metwork ClientylanghEsnRes.dl

Administrative Tools 66%
iobe

CyberLink PowerDVD

DAEMON Tools Lite

fidshow

Gaogle Updater =l

< Back Nest > Cancel |

Nach Beendigung der Installation erscheint der “UMS Client” @ lcon auf dem Bildschirm.
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7-2. Live Darstellung und Funktionen

UMS Single Client

Ver 2.1.0.1

Funktion

Beschreibung

2010-02-03 11:39:40

DATUM & ZEIT

Darstellung des aktuellen Datums/Zeit.

CONNECT/DISCONNECT

Maske zur Eingabe der Verbindungsdaten
erscheint / Verbindung wird beendet.

SEARCH Umschaltung vom Live Modus in den
FQ Search
Suchmodus.
DARSTELLUNGSMODUS | Wahlen Sie einen Kanal als Vollbild oder

einen anderen Darstellungsmodus.

SCHWENKEN / NEIGEN /

Hier erfolgt die Bedienung

Alarm

ZOOM /| FOKUS angeschlossener S/N Kameras.
=] SPEICHERN Speichern Sie hier das aktuelle Livebild
L als Standbild.
WIEDERGABE/PAUSE Starten der Wiedergabe bzw.
n Unterbrechen der Wiedergabe.
ALARM Mit diesem Button koénnen Sie die

Alarmfunktion aktivieren / deaktivieren.
Eine Auslésung wird angezeigt, indem der
Button Rot erscheint.

[ L]

Backup

BACKUP (MITSCHNITT)

Mit Betatigung dieses Buttons startet die
Aufzeichnung der Livebilder auf dem PC.
Mit einer weiteren Betatigung wird die
Aufzeichnung gestoppt
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i SETUP Offnen des Setup Menis des
Setup Betrachtungsprogramms.
HDD Status Anzeige des DVR Festplattenstatus.
PRS0 BiRate: DDKops NETZWERK Zeigt die Ubertragungsrate und die
BANDBREITE Anzahl der Bilder an.
AUDIO Einstellen der Lautstarke und Audio
’w e o LOG FENSTER

Connect

Connect to remote system

Model M Series DVRE, HD DVR v_
Site Name : | w
IP Address [217778184 v|
Port Mo : ._3571

D admin

FPassword

Einstellungsmoglichkeiten des Hauptbildschirms
B Einzelbilddarstellung — Wahlen Sie einzelne Kanalnummern.
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B Vollbilddarstellung — Betatigen Sie den “Maximieren” Button, um die jeweilige darstellungsart ohne das
Bedienfeld zu betrachten.

Bildspeicherung im Livebildbetrieb

Einzelbilder kbnnen als BMP oder JPEG Datei gespeichert werden.
1. Wahlen Sie den Kanal, dessen Bild gespeichert werden soll. Er erhalt einen roten Rahmen.
2. Betatigen Sie den Button CAPTURE. Wahlen Sie Speicherort, Namen und Format der Datei.

Capture

Save till image to file:

Save Path: [
File Mame: |2010-02-03 115207
File Format: | BITMAP(™.BMP) b

Cancel
3. Bestatigen Sie mit OK. Das Bild ist nun gespeichert.

Uber die Mitschnittfunktion kann das aktuelle Livebild aller Kameras lokal auf der Festplatte des PCs
aufgenommen werden.

VIDED LOSS VIDEO LOSS VIDED LODSS

"5 86 BitRate

Site Ereignis DaturmiZeit \'O)
Auinahme an 2011-06-2014:13:38 C : Backup
192.168.0.205 FarersweTioren. Kanal B 2011-06-20 141316 = .
192.168.0.205 Kamera vetloren. Kanal 7 2011-06-20 1413216 ik
192.168.0.205 Kamera vetloren. kKanal 8 2011-06-20141316 i |

192.168.0.205 Kamera verloren. Kanal 15 2011-06-20 141316 Setup Alarm

Betatigen Sie den Button ,BACKUP®, startet die Aufzeichnung. Betétigen Sie den Button ein weiteres mal,
wir die Aufzeichnung gestoppt.
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Der genaue Speicherpfad kann im Menu "SETUP" (siehe 7-5. "PC Systemkonfiguration®) eingesehen und

ggf. geandert werden.
ﬁsturage E]

e

Datei  Bearbeiten Ansicht  Favoriten  Extras 7 (]

2ok - i Suchen | [ oraner | (53]~

Iresse | CriStorage bl aw’echselnzu

Ordner x Mame aritfie | Typ Geandert am
~ Cileg Dateiordner 20.6.2011 14:10
&1 ATL ANCoL Datgiordner 13.6.2011 16:00
el P SINCo2 Dateiordner 13.6.2011 16:00
i INCO3 Dateiordner 13.6.2011 16:00
i INCo4 Dateiordner 13.6.2011 16:00
i INCOS Dateiordner 13.6.2011 16:00
el LANCOE Dateinrdner 13.6.2011 16:00
e LANCo7 Datsiordner 13.6.2011 16:00
=) LANCOs Datsiordner 13.6.2011 16:00
= i) ANCo9 Dateiordner 13.6.2011 16:00
i} NC10 Dateiordner 13.6.2011 16:00
i} nNC1 Datsiordner 13.6.2011 16:00
) NC12 Dateiordner 13.6.2011 16:00
1 ) NC13 Dateinrdner 13.6.2011 16:00
) NC14 Dateinrdner 13.6.2011 16:00
) CLINCIS Dateiordner 13.6,2011 1800
D M Dateiordner 13.6,2011 16:00
) ﬂZDIIUGIS‘Hdl TKE MDL-Datei 13.6:2011 15:59
= ﬂ20110613_0.ndb 1.119KE  MDB-Datei 13.6.2011 15:59
|e=f 20110820, M0 10KE MDL-Datei 20.6,2011 14:24
- Q]ZDIIUGZU_D.ndb 10.640KE  MDE-Datei 20.6.2011 14:24

) Mot
) Mo
% 1) NCo3

Die aufgezeichneten Daten der Mitschnittfunktion kdnnen nur dann mit der Software wiedergegeben
werden, wenn keine Verbindung mit einem DVR besteht.
Betatigen Sire den Button "SEARCH" und wahlen Sie Uber die Zeitleiste die gewlnschten Aufzeichnungen.

LIND VieLes i j-= = 4 3 i) 2011-08-20 14:13:50
MEHR... T Tl f
- = o An T ry okale Wiedergahe
o s s 2 3 & A
5 ——— £ oy

3

4t Connect

='r,'_ Live

T Jun, 2011
SMTWTEFS
12 3 4
5 8 7 8 310M
12 131 14 15 16 17 18
19 20 21 ;2 23 24 5
26 27 28 29 30

S 0 BitRate: 0.0Kbps : |F_;I B Be

Captre  Markin  Mark out

#!I »
Setup Backup

7-3. Bidirektionale Audioverbindung

Die Klientsoftware ermoglicht eine bidirektionale Audioverbindung zwischen dem PC und dem DVR. Um
diese Funktion zu nutzen, bendtigt der PC eine Soundkarte mit Mikrofon und Lautsprecher. DVR-seitig muf}
eine Verbindung zwischen dem Anschluf® ,Audio In“ und einem Mikrofon und dem Anschlufd “Audio Out” zu

einem aktiven Lautsprechersystem geschaffen werden.
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7-4. Suchmodus

UMS Single Client

Ver 2.1.0.1

« G Qo Dy G O

Funktion Beschreibung
SO0E10-23 19:04°53 DATUM & ZEIT Zeigt Zeit und Datum des aufgezeichneten
Videos, welches aus der Zeitleiste gewahlt
172.16.2.208 wurde.
. DISCONNECT Abbruch der Netzwerkverbindung.
- ) LIVE Umschalten zwischen Suchmodus und
mig Live _
Livemodus.
n SPEICHERN Speichern eines Einzelbildes aus dem
Capture Livebilddarstellung.
STARTZEIT Einstellen der Startzeit eines Video Backups.
ENDZEIT Einstellen der Endzeit eines Video Backups.
BACKUP Start des Backups als AVI.
@ Fen,200 @ SUCHKALENDER | Der Kalender zeigt Tage mit aufgezeichneten
123455 Daten in Hellblau und einen ausgewahlten
peenmen Tag in Dunkelblau.
ZEITLEISTE In der Zeitleiste werden aufgezeichnete
Daten in Blau dargestellit.
WIEDERGABE Bedienfeld zur Wiedergabe.
DARSTELLUNGS | Wahlen Sie hier den Darstellungsmodus.
MODUS
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Suche und Wiedergabe iiber Netzwerksoftware
Sowohl Videos die vom DVR aufgezeichnet sind als auch Videos die sich auf dem PC befinden, kénnen

gesucht und wiedergegeben werden.
1. Verbinden Sie den PC Uber das Netzwerk mit dem DVR und betatigen Sie den Button SEARCH.

Der Modus wechselt vom Live- in den Suchmodus.

E'q Search

® Suchen Sie Videosequenzen auf dem DVR, stellen Sie eine Verbindung Uber das

Netzwerk her.
® Suchen Sie Videosequenzen auf dem PC, kénnen Sie diese ohne Verbindung zum

DVR suchen.

2. Wahlen Sie ein Datum, um nach bestimmten Aufzeichnungen zu suchen.

Feb, 2010 [

TWTTF S

2 3 4 5 6

3 10 11 12 13
14 15 16 17 18 19 20
21 22 23 24 25 26 27
28

3. Wahlen Sie mit dem Einsteller den Startzeitpunkt der Wiedergabe.

=N

2010-02-03 144337
172.16.2.228
- Disconnect

By Search

DatefTime
2010-02-03 144705
2010-02-03 144705
2010-02-03 144705
2010-02-03 144705
2010-02-03 144700

site
172162228
172162228

172162228

172162228
172162228
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Backup von Videos
Videos, die mit dem DVR aufgezeichnet wurden konnen zum PC Ubertragen und im AVI Format
gespeichert werden.
1. Verbinden Sie ihren PC mit dem DVR Uber das Netzwerk und spielen Sie das Video ab.
2. Ziehen Sie den Schiebeeinsteller zu der Startzeit der Videoauslagerung und betatigen Sie den
“‘MARK IN“ Button.

-—
h%d

3. Ziehen Sie nun den Schiebeeinsteller zu der Endzeit der Videoauslagerung und betatigen Sie den
“‘“MARK OUT* Button. Die Zeitspanne ist in Griin markiert.

| & He == w
I 1] 2 4 Mark out

4. AVI Backup Dialog wir eingeblendet. Klicken Sie auf OK. Die Ubertragung erfolgt.

AVl Backup X

Select Channgls

Setting
Start Time

End Time

File Path - | EETERE AT

Cancel

® Start time / Stop time: Geben Sie hier die Sart- und Stopzeit fur die zu Ubertragende Datei an.

® File path: Zeigt den Dateipfad an, in den die Ubertragenen Videodateien gespeichert werden.
® Channel: Zeigt den gespeicherten Kanal an.
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7-5. PC System Konfiguration
Klicken Sie auf den Button SETUP. Die Oberflache SETUP erscheint.

Sener] Security Option
& Site
& Event [ startup [ shutdown []Search
3 Eventsearch Paszsword
i Record [ Live Monitaring [I5etup
& Disk
@ Language Save Path
2 Anout Capture CiStorage\Capture
Backup CihStorage\Backup
Miscellaneous
Display network statistics
[¥] Automatic reconnection
Time format TY-MM-DD b
1| cancel

Allgemeine Einstellungen

Wahlen Sie hier die Sicherheitsoptionen, den Sicherungspfad und ,Verschiedenes®.

General Security Option
= Site
6 Event [ startup [C1shutdawn [ 5earch
] Event search Password..
@ Record [ Live Monitaring [ setup
& Disk
(@ Language Save Path
R About = . ]
apture CAStorage\Capture
Backup: | CiStoragetBackup
Miscellaneous
[¥] Display network statistics
[¥] Autamatic recannection
Time farmat: | yyry-hdl-DD A
_ | cancel

® Security Option: Vergeben Sie unter “Password” ein Passwort, und wahlen Sie unter welchen
Umstanden (Start, Ausschalten, Suche oder Offnen des Setups)die Eingabe erforderlich sein soll.

® Save Path: Wahlen Sie hier den Speicherort fir aufgezeichnete Bilder.

® Automatic reconnection: Automatischer Aufbau der Verbindung zur letzten IP Adresse nach dem
Verlust der Verbindung.

® Display network statistics: Der Netzwerkstatus, die Bitrate und die Bildrate werden eingeblendet.

® Time Format: Wahlen Sie hier, in welchem Format Zeit und/oder Datum dargestellt werden sollen.
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Setting Site
Hier kdnnen Sie DVR, zu denen eine Verbindung aufgebaut werden soll, hinzufligen, die Verbindungsdaten
andern bzw. Verbindungen l6schen.

General e ———
pup o [Lur ] (o] (o] (Rernove]
@ Event NO.  Name P Address Port No

Y Event search 1 5445
i Record 2 5445

I Disk
@ Language
F About

[ox ]

Ereigniseinstellungen
Wahlen Sie hier den Aufzeichnungspfad und stellen Sie hier die Kapazitat der Festplatte ein, die fir Log
Files zur Verfigung stehen soll.

setup x|
Setup Menu | i
g_:”era‘ Path. | ci'Program FilesIDVRINetwork Client\Log
& site 4
Evert Size: |10 MB
‘@ Event search i
}‘;?Ecgsdk Everit | Log i Icon I Everit lizt |
W video O Startup ¥ ] [
o Language €3 Shutdown 72 i v
@ shout #P setup Change I E W
B sensor in 2 i I~
0% slarm out v icd v
FMction B ird B
SCamera loss v v I3
ggNetwnrk loss I | v
B record 2 72 ™4
Cancel !
® LOG Wahlen Sie hier, welche Ereignisse als LOG File gespeichert werden sollen.
® |CON Hier wahlen Sie, welche Ereignisse als Icon im Livebild erscheinen sollen.

® EVENT LIST Hier wahlen Sie, welche der Ereignisse im Fenster ,Ereignis Liste” im Livebild

erscheinen sollen.
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Unter Event Search lassen sich alle aufgezeichneten Daten einsehen und nachvollziehen.

x|
Setup Menu |
— From: W First | 5 ] [ =
General —
= ste To Wlsst |5 Zrazzom =
& Evert Patiu | CiProgram Files\DivRiNetwork ClientLog Browss |
@ Evert search |
?Eg, Recard Type I Ste I Evert DstefTime iﬂ
[ Disk € info. Startup 2008-05-15 21:27:26
W video Qinfo Connectto 17216 . 2008-05-15 215150
@ Language @info. 17216152 Network detected 2008-05-15 21:51:50
% Aot @info. 17216152 Comeradetected. .. 20080515 21:51:52
@info. 17216152 Camera detected 2008-05-15 21:51 52
@ nfo. 17216152  Cameradetected. ..  2008-05-1521:51:52
@ nfo. 17216152 Cameradetected. ..  2008-05-1521:51:52
Qo Startup 2008-05-14 21°31°29
@ nfo. Shutdown 2008-05-14 21:31:31
8 nfo. Startup 2008-05-14 22:18:53
o St et AARE AE A4 AATEe LI
Save... |
Cancel_|

Aufnahmeeinstellungen

Wahlen Sie hier die Aufnahmebedingungen und die aufzuzeichnenden Kanale.

seton x|
YL ~Recordd Condtion
General & Alwvays " Evert W &uta recaord
& Ste
6 Evert ~Event
i Evert search »
& I~ mMotion = alsrm Duration I 5 Sec
- [ Disk
E Wideo —Channels
Q Language
T Aot &
MO | Mame ' o
1 Channel 1
2 Channel 2
3 Channel3
4 Channel 4
5 Chamnels
(= rhannel l!
Cancel

Wahlen Sie hier die Festplatte des Systems und die Kapazitat der Festplatte, die flir Aufzeichnungen zur

Verfliigung stehen soll.

I .
General
= site DiskSpace: |c o| [1024 Mb (MAX - 10Gh)
& Event L
& Eventsearch Disk Info
i Record Total space : 55 GB
& Disk
0 Language Free space: 27 GB
@ Ahout
Disk full
() Replace oldestiiles
(® Stop recording.
Ok ‘ Cancel
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8. Netzwerkzugriff mit Multi-Client-Software UMS
8-1. Ubersicht

Der UMS Multi-Client ist eine Software die eine Mehrfachbilddarstellung von bis zu 4 digitalen
Videorekordern Uber das Netzwerk ermdglicht.

Neben der Liveansicht von bis zu 64 Kameras, kdnnen auch Daten nach Zeit oder Ereignissen gesucht und
wiedergegeben werden. Auch das Abspielen von lokal gespeicherten Videos ist gegeben. Aullerdem ist
eine Mitschnittfunktion integriert und durch den Setup-Zugriff kdnnen Einstellungen der Rekorder

vorgenommen werden.

8-2. PC Anforderungen

Die UMS-Multi-Client-Software Iasst sich nur unter dem Betriebssystem Microsoft Windows installieren.
Hierbei empfehlen wir Windows XP oder Windows 7 mit aktuellen Updates, DirectX 9, sowie aktuelle
Treiber der gesamten Hardware — speziell der Grafikkarte und des Chipsatzes. Aulderdem ein freier
Festplattenspeicher von mindestens 1 GB, ein Prozessor ab Intel Pentium 4 - 2Ghz und ein Arbeitsspeicher
von mindestens 512 MB RAM sollte gegeben sein.

8-3. Installation
1. Legen Sie die CD mit der Software in das Laufwerk ihres PCs und wahlen Sie die UMS-Multi-Client-

Software aus. Alternativ  konnen Sie die Software auch von unserem Downloadserver

www.vcvideo.de/downloads herunterladen.

2. Wahlen Sie einen Speicherpfad und bestatigen Sie mit “Next”.

InstallShield Wizand

Choose Destination Location -
Select folder where Setup will install files. ¥

Setup will install LIMS Multi Client in the: fallowing falder

Toinstall to this folder, click Next. Toinstall to a different folder, click Browse and select
another folder.

Destination Folder

C:AProgram Files\Madate\IMSMClisnt Browse... |
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3. Wahlen Sie einen Programmordner und bestatigen Sie mit “Next”.
|

Select Program Folder —
Please select a program folder =

Setup wil add program icans to the Program Folder listed belov. You may tppe a new folder
name, or select one from the existing folders fist. Click Nest to continue.

Pragram Folders

Administrative Tools
Adobe

CyberLink PowerDVD
DAEMON Tools Lite

GOM Player
Google Updater _'_]

<Back Nt > carcel |

4. Der Installationstatus erscheint.
x

Setup Status -
Lk

Metwork Client Setup is performing the iequested operations,

Installing:

C:\Program Files\DWR \Netwark Clientilang\EsnRes.dl

662

Cancel

5. Nachdem die Installation erfolgreich abgeschlossen ist, erscheint ein neues Symbol auf Ihrem Desktop.
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8-4. Livefenster

Mit einem Doppelklick auf das Desktopsymbol “UMS Multi Client” starten Sie das Programm.
8-4-1. Hauptbildschirm

UMS Multi Client

er 004

==

8-4-2. Kontrollbuttons

Button

Beschreibung

LOKALE WIEDERGABE

Offnet ein Wiedergabefenster, mit dem die lokal gespeicherten
Videodaten des PCs abgespielt werden kénnen.

NETZWERK WIEDERGABE

Offnet ein Wiedergabefenster, mit dem die gespeicherten
Videodaten des verbundenen DVR abgespielt werden kénnen.

STANDORT MANAGEMENT

Vorschaubilder aktualisieren: Klicken Sie auf diesen Button,
um die Vorschaubilder aller erreichbaren Rekorder zu

aktualisieren.

=% Standort hinzufiigen: Betatigen Sie diesen Button, um das
Fenster Standort hinzufugen zu 6ffnen.

E Standort entfernen: Klicken Sie, nachdem Sie die
Verbindung zu dem Rekorder abgebrochen haben, auf diesen
Button, um den Rekorder aus der Liste zu entfernen.

VERBINDEN

Stellt eine Verbindung mit dem angegebenen Rekorder her.
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CHEC] Trennt die Verbindung mit dem angegebenen Rekorder.
TRENNEN
SETUP Offnet das Konfigurationsmenu der Multi-Client-Software.
CAPTURE Speichert einen Screenshot im angegebenen Ordner.

EREIGNISLISTE

Zeigt eine Ereignisliste an, in der die Aktionen zwischen der
Software und dem Rekorder eingetragen werden.

Pausiert die Wiedergabefunktion.

o) | ] ] ) B

PAUSE
ALARM AN

Ermdoglicht Liveaufnahme in dem angegebenen Ordner der
AUFNAHME AN lokalen Festplatte.

& ===== Aypi0

Use the volume control bar to set the audio level.

Use the micro phone volume control bar to set the micro phone
level.

©O 0@

Der Benutzer kann die Kamera steuern:
PAN/TILT & ZOOM/FOCUS.

< PAN links /rechts 4. ™ TILT hoch/runter

@ @ ZOOM in/out @ 9 FOCUS in/out

=& EE

KANAL MODUS

Zum Wahlen fir die Ansicht der angezeigten Kamerakanale
(Einzel, vierfach, 9 Kanale, und 16 Kanéle).

OeEE

DVR SEITEN MODUS

Zum Wahlen fir die Ansicht der DVRs (1 DVR, 4 DVRs) im
Hauptbildschirm.
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8-5. Such- und Wiedergabefenster

8-5-1. Hauptbildschirm

Um das Suchfenster zu 6ffnen, betatigen Sie den Such-Button
(Lokale Wiedergabe / Netzwerk Wiedergabe — links oben im Livefenster).

UMS Multi Client

Ver 0.0.4

Site Addition
Site Info
Model : I seties DVR, HD DVR
Site Name Test Rekorder

Site Address 182 1680100

Port Number 5445

o admin

Fassword eees|

=

| ——
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8-5-2. Bedienung

Button

Beschreibung

S

LOKALE WIEDERGABE

Startet die Wiedergabe der lokal gespeicherten Videodaten des
PCs.

=, %)

NETZWERK WIEDERGABE

Startet die Wiedergabe der gespeicherten Videodaten des
verbundenen DVR Uber das Netzwerk.

s ho410e 4

| IP : 182,165,

Ubersichtsanzeige der im System registrierten Rekorder.

Startet eine Verbindung mit dem ausgewahlten Rekorder.
VERBINDEN
CHEE Trennt die Verbindung mit dem ausgewahlten Rekorder.
— TRENNEN
1l SETUP Offnet das Konfigurationsmenu der Multi-Client-Software.
B CAPTURE Speichert einen Screenshot im angegebenen Ordner.

Zeigt eine Ereignisliste an, in der die Aktionen zwischen der
Software und dem Rekorder eingetragen werden.

7%
% EREIGNISLISTE
L

Markiert die Startzeit des Backups (Aufgezeichnetes Video als

MARK START * AVI — Datei).
E Markiert die Endzeit des Backups (Aufgezeichnetes Video als
MARK ENDE * AVI — Datei).
E Erstellt das Backup des ausgewahlten Zeitraumes
L BACKUP (Aufgezeichnetes Video als *.AVI — Datei).

Use the volume control bar to set the audio level.
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L]

DVR SEITEN MODUS

Zum Wahlen fir die Ansicht der DVRs (1 DVR, 4 DVRs) im
Hauptbildschirm.

KANAL MODUS

Zum Wahlen fir die Ansicht der angezeigten Kamerakanale
(Einzel, vierfach, 9 Kanale, und 16 Kanale).

9 10 1 12

13 14 15 16

Wahlen Sie den Kanal zum Wiedergeben.

Der Kalender zeigt das Datum mit aufgezeichneten Videodaten

in einer anderen Farbe.

LAl W

Sie kdénnen wahlen ob Daten von allen oder einzelnen,

bestimmten Kameras angezeigt werden.

( wo-60 ) [(2an00R )

Hier wechseln Sie die Zeitskala von der 24 Std Ansicht zur 60
min Ansicht und umgekehrt.

Die Zeitleiste stellt vorhandene Aufzeichnugen zu den
jeweiligen Zeiten farbig dar. Mit dem Slider lasst sich der
Zeitpunkt anwahlen, der betrachtet werden soll. Jetzt kann die
Wiedergabe Uber den Button PLAY gestartet werden.

Wiedergabebuttons.
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8-6. Konfiguration UMS Multi Client

Klicken Sie auf den Setupbutton i um ins Konfigurationsmenl der UMS Multi Client Software zu

gelangen. Das Wiedergabefenster wird angezeigt.

Setup
Lengral Security Option
& Eent Start [ Shuted et
I3 Event search [ startup ot up
i, Record [[JLocal Playhack [ _|Remate Playhack
& oisk
= 0sD Save Path
B about
Capture ChStorageCapture) I:I
Backup : ChStorageBackup, I:I

Mizcellaneous
Automatic reconnection
|:| Always On Top

Time Format | ¥™"-hibd-DD L

ok | | Cancel

8-6-1. General

8-6-1-1. Security Option: Vergeben Sie unter “Password” ein Passwort, und wahlen Sie unter welchen
Umstanden (Start, Ausschalten, Suche oder Offnen des Setups)die Eingabe erforderlich sein soll..

8-6-1-2. Save Path: Geben Sie den Speicherort flir die Screenshots und Backups an.

8-6-1-3. Miscellaneous

Automatic reconnection: Wenn diese Funktion ausgewahlt ist, verbindet die Software automatisch wieder

mit der IP-Adresse falls die Verbindung unterbrochen wurde.

Always On Top: Ist dieser MenUpunkt aktiviert, befindet sich die Software immer im Vordergrund.

Time Format: Andert die Darstellung des Datums im Client.

Setup

General Security Option

6 Everit
[ Evert ssarch [ Startup [ shutdawn [(setup
i, Record [[JLocal Playback  [|Remate Playvback
[ pisk
= 0sD Save Path
B About
Capture ChStorage\Capturel, l:l
Backup : ChStorage \Backup, |:|

Mizcelaneous
Automatic reconnection
|:| Alvways On Top

Time Format © | %"-bhd-DD L

Ok | | Cancel |
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8-6-2. Ereignisse
Hier kann die Ereignisliste archiviert werden und nach bestimmtemn Ereignissen gesucht werden.

8-6-2-1. Archiving Event Log: Wahlen Sie hier den Speicherpfad, um Ereignisse zu archivieren und
wahlen Sie die zu speichernden Ereignisse aus.

Setup
General Log
?Event search Path CAStorageogh |:|
i Record Size: |10 (M 100Ma)
[ Disk
& 0sh
T About Evert Log Evert list
€ startup
€3 Shutdown
{E}a Setup Change
Ed Sensorin
‘@: Alarm out
EButotion
Slcamera loss
;ﬁ Metwork loss
g Recard

Ok | | Cancel

8-6-2-2. Event search: Wahlen Sie ein Zeitfenster, um sich die Ereignisse dieser Zeit anzeigen zu lassen.

Setup

General !
6 Everit Fram [CFirst 06-04-2009 » | 1200:008M 2 -
I e et oot To:  [last  |06-04-2008 v | | 3729 4 e
i, Recard

[ pisk Path : | Ci\StorageiLogl
0 0sD
? About Type Site Address | Event DaterTime

Save

Ok | | Cancel |
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8-6-3. Aufnahme
8-6-3-1. Record Setup: Folgende Aufnahmeeinstellungen kénnen vorgenommen werden:
Immer, Ereignis, Automatische Aufnahme
Aulerdem besteht die Mdglichkeit entweder alle oder nur bestimmte Kanale zu wahlen.
Wenn bei Record Condition der Punkt Ereignis ausgewahlt ist, schaltet sich das untere Zusatzmena frei.
Hier kann definiert werden ob die Ereignisaufnahme bei Bewegung, und/oder tGber Alarme ausgel6st wird.

Setup
General Record Concdition
6 Ewent @) Always ) Event [ &uto recard
B Evert search =
g, Record Evert
y [ Disk Duratian : L
= 05D
B About Channel
Site - [] &1 site
=l
M. CH 2
1 Channel-1
2 Channel-2
3 Channel-3
4 Channel-4
5 Channel-3
[V 8 Channel-6 v
| ok | | Cancel |

8-6-3-2. Record local storage setup (Disk): Hier kann die lokale Festplatte, bzw. eine Partition
ausgewahlt warden. Auf dieser wird die Speicherung der Aufnahmedaten durchgeflhrt. Die zu benutzende
Speichergréfle wird als Wert in Gb eingetragen. Zusatzlich kann definiert werden ob die altesten Daten
Uberschrieben werden sollen, oder die Aufnahme gestoppt wird.

Setup

General

& Evort Disk Space: | TN ~| | G

@ Event sgarch

i, Record Dizk Info

e oisx Tatal space : 185 Gh

= 05D

P About Free space: 111 Gh

Digk full
(%) Replace oldest files.

O Stop recording.

Ok | | Cancel
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8-6-4. OSD

Hier kann ausgewahlt werden, was in der Software angezeigt wird.

Setup

Genera.l
& Evert ste:  ETERNN v [aiste
@ Event zearch Int Event
Wi, Record i i
n Disk |:| Dizplay netwaork statistics |:| Alarm
%J iiDm []DateTime [tation
ol
[=ensar
[CIRrecord
[videa Loss
Ok | | Cancel

8-6-5. Language

Hier kann die Sprache fir die Menufiihrung der Software gewahlt werden.

Setup

General

@ Event Language :
B Event search

iR, Record
I Disk

& 08D

@ Language

® About

English

Ok l ’ Cancel
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8-7. Remote Setup

Uber die Fernzugriffseinstellungen kénnen direkt Anderungen auf dem DVR durchgefiihrt werden. Durch
einen Rechtsklick mit der Maus auf einen Kanal des verbundenen Rekorders offnet sich ein
Dropdownmenu. Wahlen Sle dort Remote Setup, bzw. die Fernzugrlffselnstellungen.

Disconnect

Full Screen
Setup

Lock
Site Infornation

Exit

Daraufhin offnet sich ein extra Fenster.

Remote setup 5

Setup

Display Display
Record s
Device 0sD Con 100

Sequence on =

Sequence Dwell Time [ Geconds =

Storage

System

Channel [erm1 =]
Security — TM—
Network Covert for ]
Brighiness 50
Contrast 30
Hus 50
Saturation 30
SUBMIT

Die Funktionen im Remote Setup sind in den lokalen Einstellungen des Rekorders am Anfang dieser
Anleitung beschrieben.

61



u

®

Installations- und Betriebsanleitung

8-8. Bedienung
8-8-1. Anlegen, I6schen und modifizieren von DVR-Seiten

8-8-1-1. Anlegen von Seiten
1. Klicken Sie auf =4 SITE ADDITION. Das folgende Fenster erscheint:

Site Addition

Site Info

o}

O

O

Model Select Model
Site Mame :

Site Address

Port Mumber 5445

[}

Pasggword

o o ]

Model: Wahlen Sie hier den Modeltyp des Geréates aus.

SDVR series, H series DVR oder

N series DVR, HD DVR (fir DVR Art.Nr. 15540, 15790, 15810) oder

IP Camera

Site Name: Tragen Sie hier einen frei wahlbaren Namen fur den Rekorder ein.

Site Address: Tragen Sie hier die IP des Rekorders ein (Lokale IP, feste IP von Aulen, oder
DynDNS Adresse)

Port No.: Tragen Sie hier den Port des Rekorders ein.

ID: Tragen Sie hier den Benutzernamen des Rekorders ein.

Password: Tragen Sie hier das Passwort des Rekorders ein.

2. Betatigen Sie den OK-Button. Die eingetragene Seite wird dann registriert und dem Hauptbildschirm

hinzugefugt.

o

= -

fag

" ho410e 2

= IP:192.165.1

% hod1oe

« B

= IP:192.168.1
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8-8-1-2. Loschen von Seiten

1. Wahlen Sie hier einen Teilnehmer/DVR auf dem Hauptbildschirm.

oL J—
N ho410e 3
ms ¥ 1P 192,168,
e

R ho410e 4
|

= IP: 192.168.1

8-8-1-3. Modifizieren von Seiten
1. Wahlen Sie hier einen Teilnehmer/DVR auf dem Hauptbildschirm.

K
'i hD410e 3
B S oz 68
-

2. Klicken Sie auf den Button %! NET FINDER. Folgendes Fenster erscheintt.

Net Finder
Name Address Address BasePort  Mac Model
HROH41LY 175.197.47.137
H-OM1L Test for Manual — 172,16.2.231
HD test for manual 112.222.38.253
wdd | modty ][ Delee | | Fnd |[ 1Pchange Close
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3. Klicken Sie auf den Button MODIFY. Folgendes Fenster wird dargestellt.

Site Modify [x]
Site Info
Madel N serigs DVR, HD DVR v
Site Mame
Site Address
Part Mumber
D adrin
Password
Channels
Channels 4CH b
ChNo.  Name
1 CH1
2 CH-2
& CH-3
4 CH-
e

8-8-2. Verbinden und Trennen
8-8-2-1. Verbinden
1. Wahlen Sie im Hauptfenster die Seite/Seiten zum Verbinden.

RS ho+410e 2
= IP: 192168,

B ho410e 4
= IP: 192,168,

2. Klicken Sie den Verbinden-Button.

Die Verbindung zu den gewahlten Seiten wird hergestellt und im Fenster angezeigt.

UMS Multi Client UMS Multi Client UMS Multi Client

oBEE
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8-8-2-2. Trennen
1. Wahlen Sie im Hauptfenster die Seite/Seiten zum Trennen.

IS ho41o
« BN 0

=

T ho410e3
m s & 3.1

e |
W hod410e 4

* P19

P5-1612-1
IP 19 g,

Trennen-Button. Die Verbindung zu den gewahlten Seiten wird getrennt.

UMS Multi Client UMS Multi Client

ver0.0.4 ver 0.0.4

UMS Multi Client
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8-8-3. Einzelbildspeicherung wéahrend des Livebetriebs
1. Durch einen Doppelklick in das zu speichernde Einzelbild erscheint dies als Vollbild (ansonsten wird die

jeweilige Darstellungsart gespeichert.).

2. Klicken Sie auf den Button

Capture

Save Path: | B

File name : | 06-10-2009-151535 |

File Format : | BITMAP(* BMF) v

Ol ‘ | Cancel |

3. Save Path:  Geben Sie den Speicherort an, an dem das Bild gespeichert werden soll.

File Name: Geben Sie dem Bild einen Namen.
File Format: Wahlen Sie hier aus der Drop Down Liste das Datenformat, in dem das Bild gespeichert

werden soll.

& h0410e 2 =13
| "’l

File Edit Wiew Fawaorites Tools  Help

@Back - @ 'ﬁ' f._-ISearch | Folders ¥ (¥ x E’ -

fddress |5 C:WStorage WCapture Whi 10e 2 M| o

01-12-2004-213058
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8-8-4. Videoaufzeichnung auf lokalen PC wahrend des Livebetriebs

1. Klicken Sie auf den il SETUP Button.

2. Wahlen Sie Record und konfigurieren Sie das Mend.

Setup
General Record Condition
6 Evert @ Always O Evert []Auta record
B Evert search =4 =
;‘& Record Event
5 & sk Duration [ sec
& 0sD
T soout Charnel
Ste: &l ste
21
MO, CH 25
1 Channek1
2 Channelk-2
3 Channel-3
4 Channel-4
5 Channel-5
@ ? (;hannel-s »

3. Wahlen Sie das Laufwerk und geben Sie die Werte ein.

Setup

Genera‘l

Evert Digk Space : _ w 1 Gh

3 Evert search !
Wi, Record Dizk Info
[ sk Total space : 195 Gb
= OSD
R about Free space: 111 Gh

Dizk full

() Replace oldest fies.

O Stop recording

4. Klicken Sie auf den Button =2 AUFNAHME. Die Farbe des Buttons verandert sich.

5. Live Video Daten werden nun wie konfiguriert aufgezeichnet. Diese Daten konnen nun lokal
wiedergegeben werden.

File Edit View Favorites Tools Help

@Eack - . ? 4 ) search | Folders x E’ Elv

Address |25 CrWStorageCOL R a Go
Marme Size  Type Date Modified

(120090603 File Folder 6872009 4:00 PM

‘“;]20090610 File Folder 6{10/2009 3:16 PM

g 20090317 .ndl 4,275 K6 MDL File 30172009 6:24 PM
| 20090317 _0.ndb 102,402 KE  MDE Filz 3/17/2009 5:35 PM

20090317_1.ndb 102,403 KE  MNDE Filz 3/17/2009 5:44 PM
Eﬂ 20090317 _2 ndb 102,402 KB MDE Filz 3172009 5:52 PM
ﬁ 20090317 _3.ndb 73,845KE MNDB Filz 3/17/2009 6:23 PM
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8-8-5. Lokale Wiedergabe und Fernwiedergabe
8-8-5-1. Wiedergabe von Aufzeichnungen auf lokalem PC

1. Klicken auf den Button flr I; LOKALE WIEDERGABE. Das Wiedergabe Fenster erscheint

Uber dem Live Fenster.

U!I
BEmER

UMS Multi Client || UMS Multi Client || UMS Multi Client || UMS Multi Client

UMS Multi Client || UMS Multi Client || UMS Multi Client || UMS Multi Client

UMS Multi Clien L UMS Multi C\Vient UMS Multi Client || UMS Multi Client || UMS Multi Client

UMS Multi Client || UMS Multi Client || UMS Multi Client || UMS Multi Client

UMS Multi C\iem o

1

00,0/@»000)

[ e e o

2. Wahlen Sie aus der Liste die DVR mit denen sie sich verbinden wollen.

3. Klicken Sie den CONNECT Button. Markieren Sie den Tag im Kalender an dem Sie
Aufzeichnungen erwarten.
000 @D 000
T s s 2 e o e e e o [ e e s e

4. Bewegen Sie den Slider zu dem Zeitpunkt, an dem Videodaten vorhanden sind und betétigen Sie den
Button fir Wiedergabe.

UMS Multi Cli

[0/0/0]@®[0[0/0]




®

Installations- und Betriebsanleitung

8-8-5-2. Wiedergabe von Aufzeichnungen vom DVR

1. Klicken auf den Button flr | FERNWIEDERGABE. Das Wiedergabe Fenster erscheint iber dem

Live Fenster.

UMS Multi Client

1000/ @»0/00]

2. Wahlen Sie aus der Liste einen DVR mit dem sie sich verbinden wollen.

3. Betatigen Sie den CONNECT Button. Markieren Sie den Tag im Kalender an dem Sie

Aufzeichnungen erwarten.

4. Bewegen Sie den Slider zu dem Zeitpunkt, an dem Videodaten vorhanden sind und betétigen Sie den
Button fir Wiedergabe.

2 14 16

5. Videodaten, welche auf dem DVR gespeichert sind, werden abgespielt.
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8-8-6. AVI Backup wahrend der Wiedergabe
Wahrend der Wiedergabe aufgezeichneter Videos kann eine Archivierung im AVl Format erfolgen.

1. Wéahlen Sie mit einem Doppelklick den zu archivierenden Kanal.

2. Wahlen Sie die Startzeit mit Hilfe des Kalenders und des Zeitbalkens.

smmwrEs |

3. Betatigen Sie den Button MARK IN sobald auf der Zeitleiste die Anfangszeit erscheint.

g
0 10 20 a0 40 a0 &0

4. Setzen Sie die Endzeit durch ziehen der Markierung auf der Zeitleiste. Betatigen Sie den Button L

MARK OUT. Die Farbe der zu archivierenden Sequenz auf der Zeitleiste wird von Blau zu Dunkelgran.

il
] S
0 10 20 30 40 50 £0

5. Betatigen Sie den Button = BACKUP. Unten stehendes Fenster erscheint.

AVI Backup

Select Channels
[PlcH1 [JeH-z [CJcH-3 [JcH4

Setting
Start Time 13:22:33

4| (4

End Time : 13:25:40

File Path ClStorageiBackupl
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6. Auch in diesem Fenster kann die Start- und Endzeit eingegeben werden. Betadtigen Sie den Button OK,

um die Archivierung zu starten.

AV] Backup
Select Channels
Setfting
Start Time
End Time
File Path: | CAStorageiBackuph
A" |

7. AVI Format Videos kdnnen mit dem Windows Media Player™ oder auch anderen Media Playern die AVI

Formate verarbeiten kénnen, abspielen.

HINWEIS
Wenn das Backup im NSF Format erfolgt, kann die Wiedergabe auch direkt Uber die DVR

Wiedergabe Software erfolgen.
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9. Netzwerk — Verbindung liber Webbrowser (Internet Explorer)

1. Uberpriifen Sie die Netzwerkeinstellungen des Rekorders und geben Sie ggf. die Verbindungsdaten
ein. SETUP >NETZWERK

22 SETUP

R B svsrem | @ eenurzer @ nerawere [@9) conris @D Qumusnupn

NETZWERKTYP LAN
P 182.168.0.155
SUBNET MASK. 255.255.255.0
GATEWAY 192.168.0.254
1St DNS
2nd DNS

DDNS

NETZWERK PORT

METWORK STREAM

TEEEEE

2. Geben Sie die IP-Adresse oder die DynDNS-Adresse (ggf. mit dazugehdrigem Port) ein.
H.ﬁ.ddress I kbpeif172.16.1.52 ;I 30 ‘

3. Kilicken Sie auf die Informationsleiste falls eine angezeigt wird.

® This site might require the following ActiveX control: "WebViewer' from Click here to install...

4. |Installieren Sie das ActiveX — Steurelement.
[Internet Explorer - Security Warning |
Do you want to install this software?

i Name: WebViewer
Publisher:

¥ |More options mstal [ [ pontinstal |

while files from the Internet can be useful, this file type can potentially harm
your computer. Only install software from publishers you trust. What's the risk?
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5. Danach offnet sich die Webbrowsermaske.

(s J[o][22]22) Web Client
[13)[2¢][ 25 6] Ver 1.4.5.1

[ Pause ]c aﬁture_

Fe] Initialize succass
| Zoom+|[Focus4
| Zoom- ||Focus-

S

6. Betatigen Sie links oben den CONNECT Button. Anschlieflend 6ffnet sich ein weiteres Fenster zur
Eingabe der Zugangsdaten. Geben Sie die IP-Addresse oder DynDNS-Adresse, Portnummer,
Benutzername und Passwort ein. Bestatigen Sie dann mit dem Button CONNECT.

/A Connect ... — 2! HI0IKl =k AL

175.197.47 137

[ Garce

hittp://175, 197.47.137: 20 € SIE{ 51

Server Adresse: Geben Sie hier die IP-Adresse des Rekorders ein.
Port: Geben Sie hier den Port des Rekorders ein.
ID: Geben Sie hier den Benutzernamen ein mit dem Sie auf den Rekorder zugreifen méchten.

Passwort: Geben Sie hier das entsprechende Passwort des Benutzers ein.
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7. Daraufhin schlie3t sich das Fenster mit den Zugangsdaten und es wird eine Verbindung zu dem
Rekorder aufgebaut. Die angeschlossenen Kameras werden dann in der Browsermaske angezeigt.

2009 05 16

| Disconnect

| Search |

BB
BAan
(2 J[x0](x2 2]
[1)[26] (a5 e]
e

| Pause | Capture
[~]

0 O

L]

Audio

|Zoomﬂ Focu5+|
|Zonrn- Focus-

8. SETUP: Es konnen die gleichen Einstellungen vorgenommen werden wie in der Clientsoftware.
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Anhang

Zugriff tber Internet mit DynDNS
Verbinden Sie den DVR Uber ein Netzwerkkabel mit dem Router. Der Router muss eine Anbindung zum
Internet haben.

660060600606 —I=

ADSL
==
v

IP Router or HUB
1. Stellen Sie im DVR die Zugriffsdaten (IP-Adresse, Subnetmaske und Gateway) ein. (Der Gateway

©)

Internet

ist die lokale IP-Adresse des Routers. Die Zugriffsdaten missen an das Netzwerk angepasst
werden)

2. Stellen Sie dann im Router die Portweiterleitung ein. (Standard: TCP Port 5445 und 80) Routen Sie
diese Ports mit der lokalen IP-Adresse des DVR durch.

3. Ein Zugriff von AuRen Uber das Internet ist nun Moglich. Geben Sie dazu im Browser, oder in der
Software die extern zugewiesene IP-Adresse (von lhrem Provider) ein und fugen Sie ggf. den Port
hinzu.

Beispiel: 217.91.4.54:80

4. Wenn die vom Provider zugewiesene IP-Adresse keine feste IP-Adresse ist, wird diese sporadisch
neu zugewiesen und andert sich dann. Um dies zu umgehen, kann der kostenlose Dienst DynDNS
genutzt werden. Richten Sie sich dazu einen DynDNS-Account auf der Internetseite
www.dyndns.com ein. Nachdem alle Daten korrekt eingegeben sind, kdnnen Sie nun die von lhnen

neueingerichtete DynDNS-Adresse zum Anwahlen des DVR benutzen. Diese muss dazu nur in
den Browser, oder in die Software eingegeben werden.
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Einrichten eines Kontos bei dyndns.org

Zunachst ist bei dyndns.org ein Konto einzurichten. Gehen Sie dazu wie folgt vor:
Rufen Sie die Seite http://www.dyndns.com auf.
Klicken Sie auf ,Create Account‘, um sich ein DynDNS Konto zu erstellen.

D nDNS Usert Passi [ Login |
, Lost Password? - Create Account a

About Services Account Support e

G U ESS WHO? DNS Services

DS For static and dynamic [P addresses

Introducing secret registration for all users

MailHop Services
Ensure reliable mail delivery

Network Monitoring

Monitor your online services, 24x7x365

Learn more... SSL Certificates
High quality digital certificates

Dynarnic Network Services Launches Secret Registration

Resources Services Support About DynDNS
‘What is DRS? Custom DS Update Clients Search DynDRS
Home Solutions Dynamic DNS 247 Premier Support DynDMS Careers
Business Solutions MaiHop Outbound Developer's Connection Contact Us

Copyright & 1995-2007 Dynamic Nebwork Services, Inc, - Privacy Policy - Acceptable Use Policy - Trademark Motices

76



®

Installations- und Betriebsanleitung

My Account
Y Create Your DynDNS Account
Create Account
Plzase complete the form to create your free DynDMS Account,
Login

oD User Information

Username:

E-mail Address: Instructions ko activate your account will be sent to the e-mail address provided,

Seanh Daies Confirm E-mail Address:

Password: “four password needs to be more than 5 characters and cannot be the same as your usemarne,

5 [ro not choose a password that iz & corrmen ward, or can othenwize be easily guessed,
Search
Confirm Password:

About You (optional)

Providing this information will help us to better understand our customers, and tailor future offerings more accurately to your needs,
Tharks for your help!

H _ Ile do not sell your account information to amyane, including wour
How did you hear about w T
us:
Details:

Terms of Service

Pleaze read the accepatable use policy (AUP) and accept it prior to creating your account, Also acknowledge that you may only have
one (1) free account, and that creation of multiple free accounts will result in the deletion of all of your accounts.,

Geben Sie auf der nachsten Seite |hre Daten wie: E-Mail, Benutzername, Passwort etc. an und betatigen
Sie anschlieffend den Button ,Create Account".

Danach erscheint die Bestatigung der Einrichtung:

Account Created

YOLE ACCOUNE, kmatskies, has been created, Directions for activating your accound
k.matskies@rowides_de, 10 COMplete registration, please folow the directions you

YYou should receive the confirmation e-mail within a few minutes, Please make cer
support@dyndns.com to be delivered, If vou have not received this e-mail within .
imstructions in the password reset e-rmail will also confirm your nes account,

Tharks for using CrynDMS!

Offnen Sie jetzt Ihr E-Mail Programm. Dort haben Sie eine E-Mail von
Dyndns erhalten. Klicken Sie auf den Link um |hr Konto zu aktivieren.
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the account creation process:

https://www. dyndns . com account/ confirm' 7 JHTxwpzRiWgDF s K7dEwg _

our hazic service offerings are free, but they are supported by
our paid services. See htop:/Swuw. dyndns. comdservices/ for a
full listing of all of our available services.

Nachdem Sie den Link gedrickt haben erscheint die Bestatigung Uber die erfolgreiche Erstellung des
DDNS Kontos.

Account Confirmed

The account knatzkies has been confirmmed. You can now login and

Ee informed of new services, changes to services, and important syst
list by checking the appropriate box and clicking the "Save Settings" b

Einrichten des Dynamic DNS

Loggen Sie sich anschliefend mit den von Ihnen erstellten Zugangsdaten ein.

My Account

Login
Create Account
Account Login
Login Username: Password:

Lost Passward?

You must have cookies enabled to access youwr account, (Why Cookiss?)

Search DynDNS
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Wenn Sie eingeloggt sind, wahlen Sie das Menu ,Services".
Betatigen Sie jetzt den Button ,Dynamic DNS*.

DynDNS W
Yn Iy Services - My Cart - Setl

About Services Account Suppart News

Services Sewices

DS Services
DynDMS provides a variety of services that help enhance your home or business Internet experience, We offer superior domain r

Dormain Registration services (DMS), high guality dornain management, world-class e-mail services, web redirection, and network monitoring. Al of ow

S5l Certificates include free technical support by e-mail or phone where you speak to a highly trained engineer rather than a call center reading
of a screen.

Mail Services

Metwork Moritaring DNS Services

Wwieb Redirection & Custorn DMS - Our dynamic and static DNS managerment tool for vour own dormain

fAccount Upgrades ¢ Secondary DNS - Add reliabiity to your own nameservers
# Recursive DMS - Ensure DNS resolution for your DNS gueries _
Pricir
g & Dyramic DNS - A free DMNS service for those with dynarnic IP addresses

* Static DMS - & free DNS service for thaose with static IP addresses

My Cart Static DNS
49_ ® TLD DMS - DRS for operators of ccTLDs and gTLDs

0 ikerns

Domain Registration

Search DynDNS
& Domain Registration - Register nevs domains

# Diomain Transfer - Fsrape poor quality bulk sellers

Search ¢ Secret Registration - Keep your grivate domain contact information out of WHOIS

S5L Certificates

N Logged In User: kmatzkies
yn My Serwvices - My Cart - Settings - Log Out

About Services Account Support Mews

Services

Dynamic DNS5™

DMS Services

Custam DS The free Dynarnic DNS service alows you to alias a dynamic IP address to a static hostname in any of the Actions
Secondary DS many domains we offer, alowing vour computer to be more easily accessed from various locations on
Recursive DNS the Internet. e provide this service, for up to five (5) hostnames, free to the Internet community, Create Hosts
Diynamic DHS
Eailiras The Dynamic DMS service is ideal for a home website, file server, or just to keep a pointer back to your Manage Hosts
Aovsilable Domains home PC =0 you can access those important docurments while you'ra at work, Using one of the availabla
:’:E;O third-party update clients you can keep your hostname always pointing to your IP address, no matter how often your ISP changes it, Mo
Static DNS more fumbling to find that piece of paper where you wrote down your IP address, or e-mailing all your friends every time it changes, Just

i ; i
LR B tell thern to visit yourname.dynidns.org instead!

Domain Registration
More Info:

S5L Certificates
® Features - a basic overview of the features offered by this service

Mail Services

* pvailable Domains - a listing of domains avalable in this service
Network Monitofing ® FAQ:S - freguently asked questions
web Redirection ® How-To - steps to get up and running with this service

® Update Clients - update clients that work with this service
Account Upgrades

Pricing

Klicken Sie jetzt auf den Button ,Create Hosts".
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New Dynamic DNS*™ Host

Hostname: chthetc . | dyndns.org w
IP Address: 91.6.148.133
Enable Wildcard:
Mail Exchanger {pptional): ] Backup Mx?

Add Host ] [ Feset Form

Sie kommen dann zu dem Eingabebildschirm fur Ihre Domain.

Geben Sie zuerst den von lhnen gewiinschten Domainnamen ein. Uber diesen

Namen verbinden Sie sich spater Uber das Internet mit Inrem Digitalrekorder.

Die IP Adresse wird automatische ermittelt.

Klicken Sie auf ,Enable Wildcard“, so dass fur diese Option ein Haken gesetzt ist.

Nachdem Sie Ihre Daten eingegeben haben, klicken Sie auf ,Add Host‘, um den Eintrag zu erstellen.

Es erfolgt eine Bestatigung, in der alle eingegebenen Daten zusammengefasst werden.

Verlassen Sie die Webseite dyndns.org, nachdem Sie diese Bestatigung erhalten haben.
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Routerkonfiguration

DDNS einrichten

Offnen Sie das Konfigurationsmen( lhres Routers, indem Sie die IP Adresse in die Adresszeile lhres
Webbrowsers eingeben. Nahere Informationen hierzu entnehmen Sie bitte dem Routerhandbuch.

Wenn Sie in dem MenUl des Routers sind, klicken Sie auf , Tools® in der oberen Menduleiste.

Wahlen Sie dann Dynamic DNS in der linken Mendileiste.

Geben Sie jetzt Inre DynDNS Daten wie folgt ein:

B/ | o | oo IO o
ADMIN

DYNAMIC DNS

ek Dynamic DNS (Domain Mame Service) is a method of keeping a domain name linked to a
SYSTEM changing (dynamic) IP address. With most Cable and DSL connections, you are assigned a
I | dynamic IP address and that address is used only for the duration of that specific connection.
FIRMWARE

With the DIR-100, you can set up your DDMS service and the DIR-100 wil automatically update

DYMAMIC DNS
H your DDNS server every time it receives a new WAN IP address.

SYSTEM CHECK

SCHEDULES [ Save Settings ][ Don't Save Settings ]

LOG SETTINGS
—— | DDNS SETTINGS

Enable DDMS:

Server Address: | DynDns.org |+ |

Host Name: |dvrbeivc.dyndns.org
Username: |Thr Benutzername

Password: ssessssase

[ DDMS Account Testing ]

Setzen Sie zunachst das Hakchen bei ,Enable DDNS*.

Wahlen Sie dann aus der Drop Down Liste den Provider DynDNS.org.

Geben Sie den Hostnamen, den Sie vorher auf der DynDNS Webseite festgelegt haben, in der Zeile
HostName ein (in diesem Beispiel dvrbeivc.dyndns.org). Diesen Namen geben Sie spater in der
Adresszeile |hres Webbrowsers ein, um eine Verbindung zu lhrem Digitalrekorder Uber das Internet

herzustellen.

Geben Sie in den Feldern Username und Passwort, die von Ihnen auf der Webseite dyndns.org gewahlten
Zugangsdaten ein.

Betatigen Sie im Anschluss ,Save Settings®, um die Daten zu speichern.
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Der Router bietet die Moglichkeit die DDNS Einstellungen zu testen. Klicken Sie dazu auf den Button
»,DDNS Account Testing".

Verlauft dieser erfolgreich, haben sich Ihr Router und der DynDNS Server schon synchronisiert. Bei einer
Fehlermeldung warten Sie bitte noch ein paar Minuten.

Portweiterleitung einrichten

Um Daten zu Ihrem Digitalrekorder durchzuleiten, missen zwei Ports freigeschaltet werden. Gehen Sie
dafur wie folgt vor:

Rufen Sie das Menu ,Advanced” und anschlieBend das Menu ,Port Forwarding“ auf.

Sie mussen den Port 6565 zu Ihrem Digitalrekorder weiterleiten.

PR T LR PORT FORWARDING RULES

sttt 2 The Port Forwarding option is used to open a single port or a range of ports through your
ACCESS CONTROL firewall and redirect data through those ports to a single PC on your netwaork.

WEBSITE FILTER

| Save Settings ] I Don't Save Settings l

FIREWALL SETTINGS

ADVANCED NETWORK 10 - PORT FORWARDING RULES

QO3 ENGINE Port  Traffic Type
[Hame Start
DvR Application Mame | » 6565
TCP L
IP Address - End :
[192.168.0.90 Akt SSame 6565
[Hame Start
_ Application Mame | %
d = = TCP v

Geben Sie unter ,Name"® einen beliebigen Namen ein.

Tragen Sie in der Zeile ,/IP Address” die IP Adresse ein, die Sie lhrem Digitalrekorder zugewiesen haben.
Geben Sie unter ,Start“ und ,End“ den Port 6565 ein.

Unter , Traffic Type“ wahlen Sie bitte TCP aus.

Klicken Sie auf , Save Settings“ um die von lhnen eingestellten Daten zu speichern.

Nach dem Speichern kénnen Sie das Routermen( verlassen.

82



®

Installations- und Betriebsanleitung

HINWEIS
Es kann vorkommen, dass eine Verbindung von PC zu Rekorder uber denselben Router nicht
funktioniert, wenn Sie Uiber den DynDNS Namen darauf zugreifen.

Testen Sie den Zugang von einem anderen DSL-Anschluss aus.

Der Zugriff Giber die Eingabe der lokalen IP-Adresse ist jedoch ohne Probleme maoglich.

Geben Sie im Internet Explorer lnre Domain, gefolgt von der Portnr ein (siehe Abbildung).

r’f‘ VIDEQOCOMPONENTS - Windows Internet Explorer
@ 3 .t_“ http: fdvrbeive, dyndns. org:6565]

Datei  Bearbeiten  Ansicht  Fawvoriten  Exkras 7

TEdE | ENVIDEOCOMPONENTS

VIDEOCOMPONENTS
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Institut fur professionelle Videotechnik

Name und Anschrift des VC Videocomponents GmbH

Bescheinigungsinhabers: Brachenfelder Str. 45

(Auftraggeber) 24534 Neumunster / Germany
®

Produktbezeichnung: Digitale Videorekorder

Typ: 15540, 15790

Bestimmungsgemalie Aufzeichnung von Bilddaten

Verwendung:

Prufgrundlage: VC Datenblatt

Prufvermerk: Mustergerat von VC beigestellt

Das geprtfte Baumuster entspricht der oben angegebenen Priufgrundlage.

Diese Bescheinigung wird spatestens ungultig im Jahr: 2016

w

W Institut fiir professionelle Videotechnik

Dipl. Ing. Uwe ]?Echke_




lhr zustandiger Service-Handler

Alle Rechte vorbehalten, auch die des Nachdrucks im Auszug,
der fotomechanischen Wiedergabe und der Ubersetzung.





